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«TOLDI SZERELME. ES KELETKEZESE.

A Toldi-trilégia megalkotasa Arany Kkolt6i mun-
késsaganak egész idején atvonul. 1817-ben jelen meg
az elsé rész . «Toldi, s 1879-ben adja ki utols6 nagy
epikai mivét, a trilégia masodik részét. «Toldi Sze-
relmét.. A harmadik rész . «Toldi Estéje. 1817- és
48-ban készult s kéziratban Pet6fi is ismerte, a ki
«valtig unszolta a kolt6t, hogy ha a fejét és labat
megcsinalta, irja meg a derekat is..

A kozéps6 rész keletkezésének torténetét — mint
leghitelesebb forrds — maga a kolt6 mondja el el6-
szavaban. Eleinte nem volt szdndékaban e részt meg-
irni. Hianyzott bel6le a mondai vagy torténeti alap.
Ez adja meg az eposnak azt, a mit 6 «epikai hitel-
nek. szokott nevezni; s a mi nélkil «egész epikali
kolteményt — Ggymond a kolt6 — csak mintegy az
ujjambol szopni, ha tudtam volna is, nem akartam..
Baratai biztatdsara azonban gondolkozni kezdett a
targyrol. Hamar belatta, hogy a férfi Toldit lehetetlen
a szerelem érzelme nélkdl feltuntetni. De ebben —
a koltd szerint — akadaly volt az elsé rész kovet-
kez6 harom sora :

Szivét nem banté még nyila szerelemnek,
Nem is 16n aaszonynyal tartét baratsaga:

Azutan sem lépett soha hazassagra.

1%
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Ehez jarult még, hogy a lll. részben sincs Toldi
nak, multjara visszatekintve, szerelemrél semmi emlé
kezése.

Mindamellett megkisértett a kolt6 egy epos-tervet
Osszeallitani s megirta az 1. éneket, mely a Losonezi
Phoenixben meg is jelent: «Dalids 1d6k> czimmel.
Oly epost tervezett a koltd, a melynek targya a na-
polyi hadjarat lett volna s benne Toldi a kivalébb
h6sok egyike, s az 6 kalandjai, szerelme egy nagy
episod. <Par éneket irtam még hozza, — mondja
Arany — de — nem ment>, mert a napolyi Tcét
hadjarat nem latszott epikai targyalasra alkalmasnak.
Nincs az egész hadviselésben kimagaslé pont, tdme-
gesebb Utkdzet, aprobb csatarozasok, varvivasok,
feudalis partharezok inkabb, szétszérva az egész déli
olasz foldon. Ezek kozil egyet: Aversa megvivasat
akarta kezdetben a kolt6 Kkivalasztani, s az egész
epost, térben, id6bén, ahoz coneentralni s igy a cse-
lekvényt <in médias res> tenni; de ezt is abbahagyta.
A legnagyobb nehézség volt, hogy Lajos kocttnow-
danak mar nagyon vilagos, s hogyan allithatta volna
a kolt6 a mondai Toldit torténeti nagy nevek és
személyek mellé, f6 hésnek ? igy hat felhagyott az
epos gondolataval.

«Csak 1863 6szén — folytatja a kolt6 — vettem
Ujra el toredékeit. Olvasgatva, megsajnaltam a karba
veszett részleteket, s kezdtem gondolkozni (] mese-
tervr6l. Vajjon okkal-mdddal, a népies naivsag Orve
alatt, nem lehetne-e behozni az eddig mell6z6tt monda-
részeket: a pragai kalandot, a sirrablast, vagy leg-
alabb sirbontast, s a napolyi kett6s hadjaratot is
Osszevonva egyde; igy, a kolt6i beszély. vagy, ha
tetszik, verses regény kevesebb igény( keretében
alkotni meg a kolteményt? Tetszett a gondolat;
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-hamarjaban par éneket meg is irtam; de majd egé-
-szen subjeetiv természetli szenvedések miatt ismét
hossza id6re abba kellett hagynom>.

Végre 1874-ben Gjra hozzéafogott a kélté <ad pris-
tinum amorem>, s a rakovetkez6 négy év alatt,
nyari flrdézéseiben kissé feliidiilve, befejezte a mivet.

Arany ezen vallomasaib6l érdekes és tanulsagos
képét latjuk annak, hogy a kolt6 forrongd lelkében
hogyan alakul at a nyers anyag s hogyan valik
miivészi egészszé. Latjuk, hogy minden nehézségei
mellett is szeretettel esliggott targyan, mely lelkét s
képzeletét allanddan izgatta. Latjuk, hogy kezdetben
nagyszabast nemzeti epost tervez, népek nagy csatéi-
val, a melyben Toldi szerelme csak vidam episod
lett volna. Nem is nevezte el Toldir6l a movet,
hanem a cDalias 1d6k» tadgabb ezimét adta neki. A
megjelent téredékben szintén végbe mégy az alparbaj,
de végil fellti sisakjat a hés, mindenki 6rommel
ismeri fol benne Toldit, és az aloltozetet sikerult
tréfanak minGsiti, mire a lovag egybe is kei Piros-
kaval. A <Toldi Szerelmé»-ben e cselnek mar tra-
gikus jelentdsége van, mely a korilmények folytan
az egész életre kihatd vétséggé fokozodik. A két ki-
dolgozas kozé esik Arany lanyanak s unokajanak
halala. Attol fogva kedélye elborul s minden targya
tragikus iranyava valik.

Latjuk tovabba, hogy a nagy nemzeti epos eszmé-
jének megvaldsitasar6l mért mondott le. Hianyzott
targyanak <epikai hitel>-e. Arany nem szeret (<ha
tudna, se akar>) maga foltalalni egészen () epikai
mesét. Hagyomany kell neki minden aron. Ha ez
megvan, barmily zilalt adatok legyenek azok, bar-
mily téredékes vonasokat nyujtson, 6 abbdl egységes
szerkezetet, minden részletében mivészileg 6sszhangz6
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mesét alkot. Sokszor csak a bet(ijét hagyja meg, a
szellemét egészen atvaltoztatja A kréonikas vagy mon-
dai elbeszélés adataihoz hiiségesen ragaszkodik, de
ezéljaihoz képest megnemesiti, kiinélyiti, atszerkeszti
Okét. Erre nézve lépten-nyomon talalkozunk példak-
kal Arany nagy epikai miveiben. Emlékezziink vissza
csupan Toldi elso részében Miklés gyilkossagara a
harmadik részben az 6zvegy asszonynyal valé kalandra,
cToldi Szerelmé>-ben pedig a pragai kalandra, a sir-
rablasra s Toldi szolgai szereplésére, a melyet Arany-
nal nem az udvari konyhaban, hanem 6nkéntes vezek-
lésképen a kolostorban végez

A nemzeti epos tervét abbahagyva, a koélt6 elha-
tarozza, hogy targyat kolt6i beszély, vagy verses
regény alakjaban alkotja meg. K6lt6i beszelynek nalunk
oly nagyobb epikai kdlteményt neveztek el, a mely-
ben az epikai el6adast a lyrai elem hatja at, a mely-
ben tehat az el6adas targyilagossaga a kolt6 érzelmei-
nek festésében olvad fol, A kolt6 nem marad a hat-
térben ; az események nyugodt, folytonos, kényelmes
menetét minduntalan megszakitja és me”avarja a
koltének Onkénytelen el6tord lyraisaga, B nemben
alkotta meg Arany «Katalin>jat és «Bolond Istok.-jat.
Ha a kolt6i beszély egy nagy epos terjedelnmt ve_szi tol,
akkor verses regénynek nevezik, Byron «Don Juan»;
iat,Puskin «Anyégin.-jétjeldlik e nevvel s Arany Laszld
«Délibdbok hése, ez, mlive is ez irany termeke Hy
nem( epikai alkotasra gondolt Arany Janos, a midén
1863-ban targya masodik tervvazlatanak elkeszitesehez
fogott Mindamellett, bar a lyrai részletek nem hiéa-
nyozndk «Toldi Szerelmé.bél, a kolt6t er6s epikai
érzéke, a nemzeti nagy maltért valé rajongasa csak-
hamar az epos légkorébe vonjak fol s plasztikus,
tobbnyire naiv el6adasa mindinkabb eltereli ot a
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Byron altal inanguralt modern mi(fajnak, a verses
regénynek, kodos, beteges, méla hangjatdl.

E kettds irany és hangulat befolyasa meglatszik
az egész mivon. Arany tobbi epikai mdveit els§
sorban az egyszer(i, atlatsz6, egységes eselekvény
jellemzi. Eposain az epikai el6adas nyugalma omlik
el. »Toldi Szerelméx»-nek cselekvénye térben és id6-
ben szétfolyik, hangja az epikushdl atrévedez a lyraiba.
Az olasz hadjarat csatai kozé barhova be lehetne
szrni Ujabb harczok és kalandok torténetét, igy lett
a »Toldi Szereimé» b6i regényes, kalandos epos,
melynek folhalmozott eseményei, 06sszebonyolddott
szalai a kozépkori lovag eposok s az Ariosto modo-
rara emlékeztetnek. Kozépkori epikus formaban a
kdzépkor lovagvilagat rajzolja és dicsGiti.

Toldi és Piroska szerelmének torténete marad
mégis az epos magva, mely annyira lekdti figyel-
minket és érdekl6désiinket, hogy a napolyi hadjarat
varvivasai, parbajai, kalandjai csak toldaléknak lat-
szanak. Ez (tkozetek, kalandok nagy valtozatossag-
gal, élénkséggel vonulnak el szemiink el6tt, de a kolté
nagy mivészete sem gatolhatja meg abban, hogy az
olvaséra olykor farasztokka ne valjanak. Mintha két
kolté elGadasa egyesiilne az eposban: az egyik a
kozépkori lovag-dalnok, a ki lelkesedésében széles
vonasokban rajzolja meg hdéseit s nem torddve a
szerkezet korlataival, egymasra todulé kalandokban
zengi meg Vitézi tetteiket; a masik a modern koltd,
a ki az emberi lélek mélyrehat6 ismeretével tarja foi
el6ttlink koltéi alakjainak belvilagat s a lélektan
biztos eszkozeivel mutatja meg az egyén jellemvona-
saib6l fakadd tettet.

Toldi és Piroska tévedését s blnhodését fejti ki
el6ttiink a kolt6. Toldi meggondolatlan &tletbdl Tar
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LSrinez helyett viv meg Piroskaért s aztan szégysnli
a cselt bevallani. Middén szerelme mind ellenllhatat-
lanabbul ejti hatalmaba lelkét, végre elhatarozza,
hogy boldogsaga érdekében follép, de hazafelé tja-
ban Jodok bortonébe esik, s mire kiszabadul, Piroska
mar neje Tarnak. Piroska, a ki az aloltdzeil lovasét
megismeri, ndi onérzetében érzi magat sértve s meg-
vetett keze és szerelme folotti keserliségében L6rinez-
nek nyujtja kezét. Csak azutan tudja mar meg, hogy
Toldi szereti 6t. Hidba atkozza <daezos, gyermeki
makranezat», mar eljatszotta orokre, mint Toldi,
élete boldogsagat.

Arany — mondja Riedl *) — a lelknsmeret kol-
téje. Mint balladaiban, Ggy Toldijaban is a lelkiis-
meret a legfébb erkodlcsi hatalom, mely minden hiba-
ért megallja bosszljat. «Toldi Szerelme» kétségbeesett
szemrehanyasok, melyen dulo lelki harezok, vegletes
vezeklések torténete. A tévedésbdl a szerelmi gyot-
relmek, Onpusztité vezeklések tdmadnak. Azonban a
hatalmas lélek és test nem omlik &ssze a fajdalom
sulya alatt. Minél nagyobb a vezeklés, minél er6sebb
rombolast végez a leiken és szervezeten, a megtisz-
tulas, a katharsis annal teljesebb. A test magéahoz
tér, a lélek lassan visszanyeri egyensulyat, de a be-
hamvadt seb mindig érzékeny marad s az életnek
mas iranyt szab. . .

Arany "az 6 kissé szétfolyé lovagi eposaban is hu
marad magahoz, igazi roalis kolt6 o, a ki hosoit
biztos, egyeéni vonasokkal jellemzi s a ki a torténelmi
korszakot, melyben cselekvénye lefoly, szemeink el&tt
kiils6leg és bels6leg rekonstrualja. Maga is érezte.

*) Riedl Frigyes: Arany Janos.
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hogy langesze, képzelme 6t mindig a valdsaghoz koti,
abban a korban, a melyben nagyon szerettek ideali-
salni. Azért mondja Istokrol (magaroél), hogy bar-
milyen is a targya:

. ,. hidba! oly eszményit abbdl

Nem tud kinyalni, mint Csaszar, Kunoss;
Mindig marad — ha a fejére all is —

O nala valami vaskos, realis.

Moravcsik Gésa.
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JAz id6 akkoron szép folyassal vala.“

lloscai,

Visszanéz a magyar, s6hajtva néz vissza,

Te dics6 hajdankor! fényes napjaidra;

Szomord tall6jan 6si hirnevének.

Hej! csak Ggy boéngéz mar valamit — mesének.
Engem is a banat megviselvén zordul.

Vigaszért hé lelkem a multakba fordul,

Azokkal id6zom, a kik masszor voltak:

Mit az élet megvon, megadjak a holtak.

Toldi jut eszembe, kirl, még ifjonta
Jatszi elmém konny( énekét elmondta;
Egyszerli az ének, rajta semmi disz tan,
De a szivb6l fakad melegen és tisztan.

Oh! ha — nem a hirért, nem a dics6ségért.
Nem, hogy a vilagnak tssek vele ezégért,
De, hogy a daliasban lelkem atifjodnék —
Oh, ha még egy olyat énekelni tudnék!

Ifju Lajos kiraly atyja tronjan éle.
Urak és leventék szolgaltak kor(ié;
Budan székelt immar, az uj palotaban,
Mely tiindéri fénynyel épilt mostanaban.
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Toldi a kirdlynak volt személye mellett,
Ideje harczjaték- s daridéban tellett;
Paizsan a cseh f6t ezimer(il mutatta,
Tizenegy nemesfi szolgalvan alatta.

S mar lecsondesilt a haborik morajja,
Pelvirnlt a béke, mint egy z6ld olajfa
Mar pihent a bajnok maga kénye-kedvén,
Nehezebb id6kre er6t gyljtdgetvén:”

De Lajos kerllte puha parnaszéket,
Mert az 6 nagy lelke nem hagy neki békét;
Elmegyek, fordulok egyet-kett6t, szdla.
Hiszen én vagyok az orszag szamaddja.

Senkinek se monda, titkon uUtra készilt,

Ocska dolmanyt szerze, s egy iitott-kopott szdirt.

Rossz sliveg fejében, vallain kot6fék,

Akkor egy otromba léra fészkelddék: (o]
Lovait kereste, mint szegény karvallott.

Szedte a begyébe, a mit latott, hallott:

Merre mi panasz van; mi a népség terhe ;

Hogy teszik a torvényt a szegény emberre.

Harom nap bolyonga. Harmadnap estenden
Megalloit egy falu végin, hogy pihenjen ;
Gyonyorl mezét leit, puha barsony rétet,
Leszallot! a lorul, gondolva, megétet.

A nap is lehajta fejét nyugalomba.
Piros paplanat szép orozajara vonva;
Hat neki hol vetnek, vajon, agyat, hol hal ?
Szallast kér valamely josziv(i bokornal.



Mindez a kiralynak tetszett igen nagyon
Kicsi kene hozza, hogy magan kiadjon
Ggy kinyilt a szive, oly nehéz volt néki

egészen mért nem Ontheté ki.

a lenge fatyol

Mlnt az arnyék, majd majd eltebben magatol-
De meg arra gondot: hatha meguednek7
Mert szakaszsza Vvégit ennek a jo kedvnek ?

- 3 kinek hinak:
Ha hallottad hirét a vén Rozgonyinak .
Szola most a gazda- «Pedig Ugy illenék, '
Hogy mar, most egymasra kanosét Uritenénk
Mas egészségéért, a magunk javaért
Uj byatsagunknak allando voltéért,
E . kiralyért , . . hanem még egy hia-
ecsliletes neved, édes atyamfia?.

Vélaszolt az utas: <Eltesse az isten’
A Rozgonyi urak hires urak itten,
Gazdagok, vitézek, a mint hébe- hoba
Emlegetni haliam, gyermekségem 6ta
Makkos erdejok nagy; faluik, pusztaik,
Menes-gulyabeli es sertés marhdik 1
Hogy-hogy nagy j6 uram épen azok féle !
lartsa meg az isten haza 6romére.»

Eaivek, azutan ilyen mesét mondott

y®i kdzben hirtelen kigondolt)-
“Jaj biz én nem igen dicsekszem nevemmel,
«-zegeny fin vagyok, noha nemes ember.
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Nagyon megromlottam; valamely zsivanyok
Harom 0j hamomat Uresen hagyanak.
Ki miatt szantatlan, vetetten maradtam;
Nagy foldet bejarék, de ra nem akadtam.

cKilénben Apati volna lakohelyem,

S mikor otthon vagyok, Osuta Gyférgy a nevein;

Csuta most, de apam azt vitatta holtig,

(Hamis bor, az ember nyelve hogy' megoldik!)
Azt vitatta, mondom, szegény jambor Oreg.

Hogy a nemzetségink Arpad verbil ered

Lyanyagon. S neheztelt, hogy nem hitte senki,

.. . Lanezhordtat, nagy uram, hat ne nevessen Ki'»

Felelt Rozgonyi Ur: <Mondasz, hé, valamit:

Régota vizsgadlom képed vonasait:

Szemed jarasabol mindjart kilattam azt,

Hogy, ha nem vagy is ar, nem vagy buko-paraszt.
Ki tudja? ki merne hitet mondani ra?

Hol fel a talpaval a kerék, hol alg;

Becskor a laban ma sok régi nemesnek:

Megjarod bizony, ha még kiralynak tesznek !>

Jot nevettek rajta mint valami tréfan;
Mosolygés arezaval tavozott a szép lyany;

Osuta Gyorgy pedig szélt (mar csak igy nevezem) :
«Hm ! kiralynak? engem? nehezen, nehezen . ...
De, négy szem kozt mondva, bizony a mostani

Kiralyra is tudnank sok hibat mondani —»
«Mit!» kialt Rozgonyi: «6csém uram, halljal...»
S raesapott oklével a kemény asztalra.
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Nevetett a Kiraly: <No no, édes uram...
Hanem, sz6 a mi sz0, gyonyor(i I}/énya van-
Milyen a jarasa, termete, milliom!

Réanézett a gazda, Ugy ké@ﬁéedc’ileg,”'on'"
lednynéz6nek?

8ehajtvén egy nagyo?,erﬁysg%t&?(allefeIele:

«Haj!, elkezdi «mondjam? ne mondjam ? mi haszna
Minden embernek van baja meg panasszT '
Ltom bajomat meg nem gy6gyithatom:

M.« @ Sy lyany 6rdmém, banatom

Uromem szepsegé, 6rémem josaga,
0 lelkemnek lelke, szemem szép vilaga

20 Ki kertem qus s

Be7aRaaf s KGR RipaIréee:

Ht megalla kissé, szemeit torolvén
«Rajtam ugyan bélelt: (j kiraly, Gj térvény
Most fiagra sz6l6 aparnl-maradtat,
lydnyara nem hagyhat
Kz az en keservem, €z az én banatom,
Renyhe fog czivodni sok szép birtokomon
Idegen rokonsang, kinek életemben '
Hgy pohar boréat, egy j6 szavat nem vettem..

Neki szomorodott rajta egy kiesinyég,

is_ volna, hogyha ré& nem» innék
hs ha nem biztatna a Kivel beszélget
Jo tanécsot advan és jO reménységet.’

Arany: Toldi szerelme. )
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De Lajos elkezdi, gondolkozéas utan;
<Volt-e mar e végett, nagy j06 uram, Budan
Fejét razta, hogy nem ; igazan, nem is volt,
Azt se tudta, hogy mért kérdi Lajos e szot.

Hogy pedig a kirdly min gondolkozott el,
S mire ezéloz ilyen kérdd felelettel.
Megmondom : azalatt esze Budan jara,
H{ emlékezetben derék Toldijara.
Mint arany vetélld, gondolatja jott, ment,
Toldirél meg vissza Piroskéra roppent,
Oket arany szallal szétte, fonta Ossze,
S a lelke mosolygott: mllyen egy par lessz e.

<No héat» monda ismét <fogadja tanacsom.
Menjen a kiralyhoz, kérje meg alasson;
Uram fejedelmem, én ez meg ez vagyok,”
Felségedhez ebben meg ebben faradok,

Nevezet szerint, hogy van nekem egy lyanyom.
De fiam nincs, kire a birtokom szalljon :
Tegye azt felséged mintha fiit volna,
irja Orokségem kedves leanyomra».

«De mivel a kiraly még fiatal szinten,

(Nem hiszem id6sebb egy nappal w, mint enj

Torna-bajvivasnak, hallom, kedvel6je:

Mondok egy okos szot: kettd lesz bel6lel
Kér6jét nagy uram ne csak ingyen Kerje.

Harezi jatékot tart (mddja van) lgérje,

Es hogy szép Piroskat a gy6zének adja,

igy aztan, remélem, lesz is foganatja».
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Megdriilt a gazda: <Hej be aldott sz0 ez!
Hogy ne tenném meg, ha tudnam hogy valé lesz'
Beh nem valogatnék gazdag vélegénybe' !
Lenne itt elég, mit apritni a téjbe.
Ocsém, ocsem : akkor én csak embert néznék.
Nem kéne egyéb, mint személyes vitézség;
Ki mindet legy6zné vitézi jatékon.
Annak adnam dijul kedves ajandékom,»

Ragyogott a szeme, az orczaja egett.

Mintha igy biztatta volna a vendéget:

«No fin, ha tetszik a Rozgonyi lyanya,

Allj el6, mutasd meg, hogy te sem vagy gyava»
Pedig annak més volt, 1am mondom, eszében

Tundokolt mar szive boldog szerelmében :

De mint foldon a nap tikkrdz Gj napokat

Ugy Ohajt a boldog latni boldogokat.

Még egy j6 darabig fenn beszéltek errél,
Azutan egyébrél, azutdn mindenrdl,
Azutan k06 lett, a kiraly is bagyadt
S megveté Piroska a dragaszép agyat
Apjanak, magénak ott az els6 hazban:
Vendegnek kilon, a benyilé szobaban :
Czifrat, mennyezetest, négy oszlopon all6t.
Kétfelé hajtvan a selyem szinyoghal6t

Miel6tt azonban a dagadd parnak

A Kkiraly szemeit nyugalomra zarnak.
Miel6tt az agyba fekinnék, mely tiszta
Szinével, szagaval édesdeden h*ivta:
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Pergamen levelet vén ki tarsolyabul,
Megira, pecsétet is nyomott ra hatul,
Kis gy(r( pecsétet egy darab viaszra, —
De azért csak annyi volt annak a haszna.

Mert midén a kiraly hajnal hasadtaval
Folkel6, hogy szamot vessen a gazdaval,
(Nehéz szdmadas volt, nehezen lett vége:
Telhetetlen volt a gazda szivessége);

. Mikor elblcsuzott, kétszer, haromszor is.
Es utana néztek, mig elllt a por is:
Vankos alatt a lyany ezt az irast lelvén,
Olvasa, de a sz6 fennakad a nyelvén:

cRozgonyi Piroska, Rozgonyi Pal lyanya.
Fiu gyanant lészen apja vagyonaba —
Egyetlen 6rokos, ura mindenenek.

Disze, fentartdja a Rozgonyi névnek. f

Harezi jatékot tart piros punkdsd napjan,

S ki legbajnokabb lesz, azé legyen a lyany.
Mert ezt igy helyesnek, jonak igy talalja
LAJOS, Magyarorszag mostani kiralya>.

<Ki legbajnokabb lesz!» — Hogy e sz6hoz éré,
Meghajnallott arczan szép Piroska vére;
Szeget Utott a sz6, nem mondom fejébe:
Nyilallé 6rémmel szive kozepébe.
Sz(k lett neki a haz, alacsony padlasa:
Ki, ki a szabadra, hogy az eget lassal
Viragit a kertben locsolnia meg kell.
Apja valtig mondja: harmatos a reggel.
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Viragai mellett mit neki viragok !

Jilsuhan, ellebben, le nem is néz rajob

f’_ a nagy kerten a gyimolcsds lankan
e a lisza partra czél nekdl bolyongvén. '
Akkor ebredt a viz, sze?el(r:nsg K uazléﬁ“mezotul.

Kozepette szeles, fényes égnek, habnak.
Latszott a nagy puszta keskeny z6ld szalagnak.

Megallitd a lyanyt vize képe-masa;

lagult a szabadban szive szoruldsa

Konny eredt szemébdl, s a ragyogd’ cseppek

lestver harmat gyongyok kozzé elegyedtek
Nagy lelekzetet von, konnydit szive azzal,

leje szivta keblet fiiszeres tavaszszal +

Uitieze bugasa hallatszott megette

b enyelgésit parja édesen nevette.

Hallgatvdn madarra, nézve tin6 habra

Mindesak egyre gondolt. a legbajnokabbra.

Egyszer latta Toldit, nagy vitézi tornan.

Azéta felejti, hossza id6k sorjan
Pillanatra latta, évekig feledte,

De a sok felejtést mind hidba tette:

Mert csak a reménynek egy sugara kellett

0 az egyszer latott kép Gjra eleven lett

Ott lebeg el6tte, vizben, égen, napban
Bar mi targyra néz is ;. Toldi képe abban '
Meg szemét behunyva is foly az igézet '
Mint ha ki valamit er6sen megnézett.
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Oh sziv édes &lma, ha nem alom volnal |
Perez, rovid mulé perez, soha el nem mulnal!
E6zsa mindig nyilnal, el sem is virulnall
Szerelem, szerelem, jaj be aldott volnal!

De a legszebb rozsa mellett is van tiske:

<Pog-e vini értem, (gondola) a biiszke ?

Az, kiért a lyanyok hidba epednek ?

Az, kiért a lyanysziv hiaba reped meg?
Minden szem kiséri, mint virag a napot,

De 6 a virag kozt csak lovaval tapod.

Vagy, mint nap az égen a napraforgokkal.

Egy csoppet se gondol szegény leanyzokkab. —

Folosleges volna hosszan elbeszélnem.

Mennyit toprenkedtek azon a levélen,

A levélen is, de hat még az irgjan!

S mennyi mindent gondolt a szep elado lyaiiy.
A plnkdsd azonban mar nem vala tavol,

El-elmdlt egy-egy nap isten jévoltabdl;

Nehezen is vartak, késziilték is nagyon —

Majd meglatjuk, de most egy Kkicsit elhagyom.
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,<Jeles Oklelésck akkor ott levének.“
Ilosvai.

Futott a sebes hir, elfutott iziben,

Mi akar most lenni odalent Kesziben;

Fényes hadijaték, melynek neve: torna;

Forr oda a népség, mert hogy is ne forrna.
Mindjar' zajosabb lett az oreg sas fészek!

Unnep szombatjara gy(lnek a vitézek

Vini a szép lyanyért, vagy dis birtokaért,

Vagy csak id6toltés, mulatsag okaért.

Toldi pedig, mondom, Budan lévén lakos,

Kiraly udvaraban vala mindennapos.

Sokszor is felhozta tréfa kozt a kirdly:

<No, fiam Miklés, hat? hogy lesz Rozgonyinal ?
Gazdag a lyany, szép is, nem hiabavalo:

Epén hozzad ill6, épen neked val6 —>

Fejét razta Miklds, mintha talan a szot

Ki akarna razni a filéb6l — s nem szdlt.

De mikor pajtasi az el6szobaban

Faggatjak, nem igen valogat szavaban:

«Eh mit! nekem asszony? és kolénez egy falka?
Hogy utanam rijon, mint az ajtd sarka.
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Mindig valahanyszor az ajtét behdzom ?
Mindig valahanyszor a labam kihizom? . . .
Eh ! megleszek igy is; ha ma itt, holnap ott;
Kedvesebb nékem a nételen allapot.»

Ezt dérmogte Miklds, ez az 5 notija,

Ha nagyon zaklatjak, hitet is mond rja.

Ozvegy édes anyja pedig mennyit kérte!

Csuda, hogy ez egyet meg nem teszi érte.
<Piam, édes fiam, mért nem hazasodéi?

Elkapott a vilag: hidd meg, elkarhozol!>

igy Inté az anyja szédzszor is azel6tt:

De csak hallgatassal von a bajnok erét.

Egyszer ugyan kozel jart mar (igy meseélik)
A hézasodashoz, benne is volt félig;
Megszerette a lyanyt, nyomba' meg is kérte.
Azt hivé, a lelkét odaadna érte;

Mar az eskiivére nem hianyzott semmi,
Csak szép nagy szakéllat kelle még levenni,
(Ugy szoktak a nésok): Toldi le nem végta:
Megmaradt a szakall, s elmaradt a matka. —

Nos, hogy elkdzelge piros punkdsd napja,
Gondjat a kiraly is leveté egy napra,
Hiszen olykor-olykor tan az is pihenhet.
Ki maga vesz6dik milliomok helyett.
Testorz6 hadabol kiszemel nehanyat,
Toldi szabadkoznék, de niflesen bocsanat,
<Ugy se' vi a lyanyért» — mindegy, nincs kegyelem,
Monda Lajos kiraly: <el fogsz joéni velem!»
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Léra Ul még egyszer s Keszibe lemégyen

Az 6reg nemeshez ; gondola, nem szégyen:

Mert a népe kedvét Ugy szerette nézni,

Mint az apa jatsz6 gyermekeit nézi,
Addig-addig nézi, hogy kozéjok vegyil,

De azér' Kkilatszik az aprésag kozol:

gy tett Lajos épen: jatszott is, ivott is:

De azer' nagyobb volt — kiraly volt 6 ott is;

fiozgonyi lakadsa nem valami fényes.
De akkor-id6ben nem is volt szegényes
Nem gyalazta vélyog er6s téglafalat.
Sok henye kétamasz terhelte oldalét;

De bizony szlk lett az ilyes alkalomra.
Néhany szoba van csak: a tobbije kamra
Gabonas, szalonnas, pincze, raktar, magtar
A nagyhasu haznak minden része csak tar.

De a szives gazda tudta modjat-sorjat.
Hogy a becsdleti ne szenvedjen csorbat
a haz minden érkez6nek;
iagasabb lesz» — ha vendégi jének
Gzifra sok nagy satort veretett a gyopre
Szényeggel bevonva, deszkara, czoldpre ;
Telt is a koltsége, hogy nem is sajnaltal
Krdemes vendégit kész tanyara varta.

Itt fogadd mostan kiralyi vendégét.
Legszebb satordba hivta ¢ felségét;
Alig leli helyét, szolgélja, koszonti —
Csakhogy a lelkét mar elébe nem onti.
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De Lajos igy széla: <Sem étel sem ital
Nincs helyén, baratim ; hagyjan a viadal |
Mig isten hazaba nem megytink mindnyajon.
Hogy az Ur Szent Lelke ma reank is szalljon.>

lly szép szavak utdn maga mindjart kele
Es megindult gyalog; az urak is vele:
Urak, asszonysagok, deli sziizek sorral,
Gyongyos partaikon lebeg6 fatyollal.
Sokan beszorGltak, a mennyin befértek,
De bizony kivil is maradt am temérdek :
Templom helyett a menny kékl§ boltozatja
Buzgé éneklésdk messzi hangoztatja.

Vége szakadvan az isten-tiszteletnek,
Hamar a jatékot kezdeni sietnek;
|Palatoz az éhes; a levente készil,
A ki szép lyanyt o6hajt diadalmi résziil.
Zeng a zene-szerszam: tarogatd jajgat,
Piity6l6 sipokhoz nagy tilok kurjongat.
Ropog az apré dob, a tabori bofifen,
Mint a bolonbikak egy nadasba’ tébben.

Nyerit a harczi mén, alig leli helyét,

El6re szegzi mind hegyes darda-fulét

Nyihog, kapal, rag, vag Toldi paripaja,

(Ha most el nem szakad, j6 er6s a panyva.)
Maga Mikloés jar-kel, bosszankodva szdrnyen :

Minek is jott ide ? azért, hogy pihenjen ?

Hogy letljon félre, valami ebzugba ?

S onnan bamészkodjék keze osszedugva ?
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Kérdezi Tar Ld&rinez, satori pajtasa,

(Tizenegy nemesnek, Toldi alatt tarsa):

«Mi bajod, levente, hogy oly nagyokat lépsz?>

«Semmi, felelt Miklds, bolondsag az egész.
Azt gondoltam : hatha megcserélnék veled.

Folvenném sisakod, panczélod, fegyvered ?....

Termetiink hasonld, mind lovon mind gyalog>.

«Ugy de, monda Lérincz, az én kezem ‘balog.

Felel arra Mikloés: «No azt vettem észre !

En se’ vivok jobbra, hanem csak bal kézre;

Bizd ram. Azalatt te bujj el, és légy veszteg».

Ré is bizta L6rinez ; ebbe megegyeztek. —
Odakint azonban nyiizség a tenger nép,

Vini a leanyért szamos ifju fellép:

Butkai, Lorantft, Kompolti, Poharnok

S tdbben, a soromp6 gémje el6tt varnak.

Képzeljen valaki, mintha almodna, most
Tarka satorokbdl egy tiindért varost:
Fovenyt6l aranyl6 piaozot kozépen.
Festett () korlattal bekeritve szépen;

Koril, a sok szinben, sziizek, asszonysagok.
Mint ablak kozt nyilé szebbnél szebb virdgok —
Hej | a fiatalsag fol-folnéz e tajra,

Mint piros almaért gyermek a nagy fara.

Majd az igazlatok, a sorompé felett.

Egy magasabb polczon foglalonak helyet;
Folnyita a gémfat a tanult bajmester,
Futkos ide-oda, latszik hogy nem restell.
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Régi szertartasbol a fovényét bottal
Turkalja, ha nines-e tér vagy hurok ottan ?
Hirdeti hogy nincsen, igazan megy a sor;
Most kiirtjébe favall és kialt haromszor:

«Vitézek, daliak, a soromp6 nyitval
Nevezetes harezi jaték leszen itt ma,
Kiralyi pecséttel, a szép Piroskaért,
Rozgonyi uramnak kedves, egy lyanyaért>.
Erre minden bajnok, k'i magat jelenti,

Zart sisakkal, néman, a kiralyt koszonti,
Néma f6hajtassal ; mig a torna-birdk
Lobogéja szinét s czimerét beirjak.

Toldi a Tar L6rinez szineiben all ki,

Zold-fehér bagyadt szin, tudja ott akarki,

Ozimerén tarvarjut visel 6si verte,

Sokszor lekarogtak ozimborai érte. c"
De most Toldi Miklés vette maga mellé,

Tetszett a lovagnak, hOQE/ amazt ne bantsak ;
igy fonodott koztilk és ilyen baratsag.

N2y legény volt Lérinez. vete nagy arnyékot.

Tarsai csufsaghol el is nevezék ott

Majd >hivostartonak,> majd meg «lagymosonak ©

Léatszott minden csontja puha porezogdnak. '
Ezért csak azon volt, hogy alazatoson

Toldi kegyelmébe valahogy bejusson,

S mell6le csaholjon a tdbbire batran.

Mint kis eb, ha érzi, hogy 6 nem gazdatlan.



Masodik ének.

Hogy tdrének lancsat a szép Piroskaéi-?
Mondja el: kik ? hénglén? a ki jobban réér;
Ennekem ezuttal Toldira van gondom :
A kivel 8 megvitt, azokat elmondom.

Butkai az els6, Bator Apos vére,
Mosolyog a L6rinez varju ezimerére :
Oneki sarkanyfog van paizsan harom
S fark-harapo kigyd, fekete hataron.

Toldi magat elsébb teszi tgyetlennek,
Lova esetlik-botlik mikor 8sszemennek.
Bal keze a nagy fat tartani sem tudja,
Mint valamely kitgém, imbolyog a rudja !
Végtat amaz, vagtat, megeresztve féket,
Toldinak er6sen szegzi rddja végét,
Toldi meg a vallan egy kilonost randit,
Nevetik L&rinczet, mint az igazandit.

Nincs irva, se festve parja lovagkdnyvben
A hogy ez Utést ¢ kikerilte konnyen,
Nehezét egyszersmind nagy emel6-fanak
Laba kozé ejtve Butkai lovanak:

Iramaiban a 16 megallani nem tud
Mig szligybe nem éri a nagy esetlen rdd.
Akkor olyat zokken rohané terhével,
Hogy urat tarkéjan atalveti fével.

Baj ugyan nem tortént. <Szerenese, szerencse!»

Maga sem gondolta, hogy igy leteremtse'»

19

Van kaezagas, van taps: «Rajta! ne félj L&rinez!»

Hull a dics6ség ra, hogy no ... . uram 6rizz!
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_ Nem is igen fél inar, Gl mar feszesebben,
Eszre lehet venni: hogy' n6 a nyeregben,
Derekat ratartja, egyengeti testét

Keveselll még ez, egy bajnok elestél.

<No no, L&rinez!» — monda Kompolti Adorjan,
S kivalik a rendbél, elére ugorvan ;
Toldi nem oly hetykén mozdul neki ellent:
Latszik, elég bator, de vigyaz a mellett.
Kodjat hona ala feszesen foglalja.
Markolva er6sen rovatékat balja;
Czélt vele néz . pajzsan koldéke réz gombjat;
S futtat egyenl8en, beszoritva czombjat

Ossze a két bajnok fele Uton roppan.

Megrendil a mienk, ellenfele jobban.

Toldi akarathél visszaosukik ferdén,

Kompolti akarva sem marad a nyergén, -r
Szép viadal volt ez, senki se mondhatja.

Helyesli a nézék mind Kicsije, nagyja;

Csendes ugyan, csendes! de hibatol mentes :

Még az irigység is megvallja, hogy <rendes.>

De ra nagyot Uhmget Lérant fia Lorant:

Nem hagyja, fogadja, a szép elad6 lanyt;

Folveti, megkapja haromdéles radjat ;

No hiszen most L6rinez, no ’iszen most mindjart!
Vissza, szegény, szajat tekeré a lonak:

Hatra, nevetés kozt, kullog az ajténak;

De megall, megfordul: magat neki szanja:

S daezolva, dorongjat 6 is ugyan hanyja.
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Ott, idejét varvan hangzo jeladasnak,
.Tlzeli a két hés bosszljat egymasnak;
Lorantti nagyokat emelint a rudjan,
Hetvenkedik Ldrinez, kip-kap hebehurgyan,
Ugratja, zavarja szegeny paripajat, '
Ide-oda rantja tekergeti szajat.
Nem annyira mégis, hogy urat levesse,
Csak, hogy fura mérgét a nép kinevesse.

Mint az ki haragjat Qltette nyakara,
Lodal sete Lérinez Uj viadalara.

Se latva, se hallva, az utolsé perczig.
Mikor egymas pajzsat szinte bizony pedzik.
Akkor a szalfanak oly erét ad jobbja,
Hogy messze Lorantfit a févényre dobja;

Fol se tudott kelni, paizson vitték el !
Gyaszolta sokaig ezt a esést, kékkel.

Lam, konnyen akarki rajohetett volna,
Miesoda nagy sast rejt eme varju tolla :
De ha talan rajott valaki, sem mondta :
Témada ellenben hiti mende-monda.

Rege széllott, régi, néminemd Tarrol,
Ki pokolt megjarta ; ének vala arrél; '
Neve Ld&rinez szintén; most, e csudat latvan:
«Ez az! ez az!> mondjak; «belebijt a satan.»

Arra nem egy panozél babonatél débben
Keresztet a hdsok hanynak vala tébben;’
Suhan a sz6 sugva: elhiszi sok bator ;
Vagy azért nem probal, nem hiszi ambator.
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Kirdlynak azonban messze poros Utra
Fényl6 szeme vigydz mar jo darab oita:
Lovas csapat onnan kozelit, s a jatszo
Szell6be’ kdszonget a kiralyi zaszlé.

Hasztalan int Toldi, hogy viadalt kivan;

Hasztalan a hirnok, Gj lovagot hivan :

Egy kopja se’ rendil, lobogd sem lendiil:

Soha sincs — ugy vélik — e dolog istenidil.
Toldi ugyan raér, biiszke lovan léptet,

Nézdeli nézéit, a hajadon népet:

Mintha kertben volna, mind virag kozt jarna :

Panezélos dereka nem hajlik utanal

Ezalatt Piroska, rézsaszin satorban.
Az érte vivokat nézi vala sorban.

Szemesen furkészte, koztik van-e Toldi?
Szive szorult a mint elesett Kompolti. C
De midén jobb kézzel bajnoka egy perezig

Odakap rudjahoz : neki megdsmeiszik »
Bizonyos! bizonyos | — Visszaloké fatylat
Oh, a vak szerelem mindeneken atlat.

Toldi, elészér most — de csak amugy fennyen
Odaveti szemét: el se’ vévé kdnnyen!

S mint ha bel6l a sziv sziil szapora vadat,
Maga sem tudvan mért? lelke reatamadt.

_ Lovagi sisakja lobbot vet az arozan.

Ugy pirul a bajnok mai tolvaj harezén,

All, mint ki sdtétben tapogatja czéljat —

Nagy hossz( s6hajtas emeli panozéljat.
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A csapat e kozben lam maér odaére
Odarugtat Lokds, fiatal vezére
NSa 1 @e‘®slzafuondlc?rw

Maga ele mindjar’ intette kiral a,
Sz0 lehajolt hoZL ",

ozolt valamlt lassan, mire Lajos kenét
Lang csapta, felugrott s kirugd a székeét.

S*VL e« « J"Fersmlad aranesola, 1€ gen
® ~sszavonul, bensé s tra ala még
= ir Bertalannak

so'’k” nép zavarodva vannak,
T sokasag habzo ove tagult
KFma/at 7dknr “»nyahelyre szaguld,

t uditni, ki szegény 3llatjat,
Szorlt %? SZI(}jIEIt |gaZ|strﬁgc tj%t J

Toldi tolongasban hamar Gtat veszte

délnek ala tartvan

Meﬂ[lben egy‘ ‘@ssgtllégtn%%ramt aq(z)r%{ﬁl.(

Arany; Toldi szerelme.
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Maga leszall, bemegy tanya-6rzd Tarhoz,
Ki ugyancsak izzadt e nagy viadalhoz
Bar mas torte magat odakin miatta,
Jobban beleizzadt 6, az istenadta.

Sz6 nélkil a bajnok s koszonetlen ranyit,
Lehanyja magarol nehezebb gunyait,
Panczélt, sisakot mit. Azutan led6le,
Arczczal vagva magat agyaras vadbérre.
Téarsa nagyot nézett, s fanyalogva kezdi
A ezepe-ezupajat foldrdl osszeszedni.
Nem tudva, ha merje mar venni magara ?
Vagy Toldi parancsat tirelemmel varja ?

Lérinez a lovagot jo ideig leste:
Megrazkodik olykor zokogd nagy teste,
Vissza egy-egy nydgést csak nehezen tarta.
Fileit a vadnak csikorogva marta. ’
Végre felult aztan, odailt a vadkan
Bdrire, s megszolalt, de nyugodtan, halkan.
Csak szava-dorgése mélyebb mint a rendes.
Egyéb viselete nem haragos, csendes.

Elkezdi: «No L&rinez! van szép feleséged.

De becslild meg osztan, javasolom néked.

Tudom, a két szemed draga, fiam L6rinez :

De az asszonyt, mondom, jobban &pold, 6rizd.
Nem tudtam el6re... te pedig rahagytad...

Lovagi panczélom' szenny érte miattad;

Oda bajtam, hol csak bava lehet jarnom —

Becsiiid meg az asszonyt, még egyszer ajanlom>.
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AN =tarmnf=>""kozot hogy u?z lesz
Azun hadi ruhat oltve, sietett a dia/iai « —ki

detés'e parancsara el*adVa kui-

Karoly esffiai. “Symond, atadta
beéekebL aiSXOottN'SA?N I MIN e

azt felelte: «Mondd mec a te 7®'"“®"aj-dolyfosen

gyaldz6 széval illXe hozziettrr" ' ?""?'y“«

Lajos anyja szoknyaja' megol s té19ve""bt')M

J6jjon hodolni a csdszarnak s hozTa" me*

orszag adajat. '“®° Magyar-
Adaz haragra gyulladt Lajos e szavabrii+ « c-i

IS zUgott_a nagy indulattél. Sokaig hevesi' jart r!
8 ala, ml2 véere prnf ««vesen jart tol

Volt meg azutan is viadal akarhany

S mSV "»Myitlegek aran ;
fflho a,harmat egyik sem (té mee-
® hosszu ez az ének

_Most a diadalra, a dij-adalomra
Mind a vitéz ifjak hegydJének sorra-

. . 1~g'~rt azok is mind nyernek
Kik az els6 dijra gondolni se' mernék, '
Nem jott ide, nézni, se ledny sem asszonv
Hogy a leventéknek valamit ne hozzon
g nvf?® |, é%"_«"«P, keze mivét-
nyerte akarhanyszor a dalia szivet.

s*
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Oh, te ki vagy lengébb, gyengébb tavi nadnal.
CsOppet sem er0sebb Eva koz-anyadnal,
Oh asszony! nem te — becsilet e nemnek! —
Koszorid mindég volt férfias érdemnek.

Piroska, szegény, ult sok mas hajadonna'l,
Bajnoka érkeztét varvan bizalommal;
Egyszer lget L6rinez: az a tulajdon 16,
Ugyanaz a fegyver; mindenbe’ hasonlo;
De csak egy pillantas, a szerelemé kell:
Jaj neki! a szive ketté hasad ékkel,
Sikolt nagyot egyet, valamint a héja,
S 0Oszveroskad szegény, lerogy elalélva.

Felloesolak, flizék tarsai legottan,

— Nem csoda, suttogtak, ilyen allapotban :

Megkédtni az éltét egy idegen tarssal ;

igy jar bizony a n6 a nagyravagyassal.
Szive bajat egy sem tudja Piroskanak;

Panasza most sincsen halovany ajkéanak :

Edes 616 blnét kebelébe zarvan.

Megy az aldozatra — néma, koétdtt barany.

Egy szoba kertlne: vildgos azonnal,
Tanl Is akadna mellette bizonynyal
Ki felallna mindjart, ki a csalast sejti;
Hanem 6 azt a sz6t soha ki nem ejti.
Nem is ugy dajkaltdk, nem is agy nevelték,
Leanyi szemérem lekoti a nyelvét,
Szilletett szemérem, tanult kotelesség :
Oh, a leany sorsa csupa kénytelenség!
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wl:?2?' . szemérmen.
Nem lazad-e lelke mai szorny(i sérvén’
Hiszen itt volt megvitt; odadoba cslfra
iv leszakitott virdgot az Utra
Most ennyi gyalazat ember elé jusson t
NemQ Vi gy vesszH‘susson?
IZ-|em. har a halalnal me iSf(Oﬂ[YL’JbP jonne _,
aporeso modra megeredt’ a_koriny

A hirnok azonban csendesedét favall

b eher-zoW lobogo Alljon elé, mondjat

m&'hajtja magat a felségd@iRmAIgRaImondia
® viadal-birdknak,'
Sisak-ellenzojet feliti c%rovzla?t aan Irakna
gy lassi morajnak odanézve batran.

De kiugrat Illés, az oregebb Kolta,
Ult a gyanupdrrel mar kezdete olta) 1
daugrat tlizzel Piroska elébe, ‘

Oesese Jakab, Janos kévetik mentébe”-

. . — hialt — az er6tlen nemnek
Keserli konnyéért ama két szep szemnek '
Mely a menyasszony buds arczara legorgott 1
Megvivunk vele, bar maga voln' az 6rdog i.

Megszeppend L&rincz hallva eme szokat
m . . *®ve ékall(dt
me-oda vizslat szeme, mint az ebne

Ha sok er6s kuvasz nekiesett egynek ;
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De Piroska torlé konnyeit, és szola —
Gilieze-nydgését erdlteti szora
cKoszonom, kdszondm. Nincs panaszom semmi,
Akarok Tar L&rinez felesége ienni.»

igy ebben ez elmilt. | 6rinez legelébb is
Elnyerte jutalmat, el a kotelét is :

A matkai gy(r(it nevetlen ujjara;
Orvend neki a hés: azt hiszi, jol jara.

A tobbi jutalmat is elosztok rendre.
Hajlott az dreg dél immar naplementre;
Z6ld leveles szinben teritve sok asztal
Meg vala, mind savos gyodnydr(i damaszttal.

Ott Eozgonyi a nép elejét kinalja,
Felyil, az asztalfén magyarok kiralya;
Kinn o6krot az alrend 6romére siittet,
Csapon oreg borddk egri bora llktet.
lllett, hogy a jo kedv eleinte késsék.
De hamar meghozza jo étel, egésség:
Majd a tilizes bort6l oly kedvre gyulanak.
Mintha nem is torjat tlnék Piroskanak.

Maga Lajos kiraly nyajas vala, vidam.

Minapi baratsag poharat Gjitvan;

Tréfaja Piroskat is készti mosolyra:

Szerelmes-e még j6 Csuta Gyodrgybe® mondja.
Komolyan szdl aztan: <Semmise’ malt rajtam;

De nem agy utdtt ki, a hogy én akartam ;

Mindegy! a szerencsét ez is érdemelte :

Dicsé Karoly atyam aprddja, neveltte.>
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“‘Uraim “koeezantsunk 6romére manak'

.. anyamnak, '
Utni Piroskét 6, hirébil’ Shajtja
Udvar." .anyja helyett ‘anyja;

A /\ LT A
E?Jj_k'ure”" g0 kegyesenal’aértlg?’ kerte
EHeiri is mindég marad édes lyanya:
Eljen az ifjn par! billikomot raja!.

Eljen! ri” a sz6 egy tele sétorral:
Rozgonyit IS tdbben éltetik a borral

Fri~ T iioisi—
11I’llli Sr

esszirul . edes mereg-italt te
(Tygnycr')r& Plrosﬁ%n oda eszettnl)é?lLe '

Lokos daliai, gondolom én, sejtik*
Mely Préaga

Be azok élményén, felpatfana: haj ra “
S a nagy ezlst kannat fenékig felhajta.

Sést feSn”ve” eihabban.

29
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Cselekszik is aztan olyan ivast, tanezot
Reggelig, a milyent a vilag nem latott,
Padokat rombolva, czolopot felszedve —
Maga egy habord Toldi veszett kedve.



harmadik ének.

Nagy parancsolatja cseh kiraly csaszarnak;
Adojat kivanja jé Magyarorszagnak,
Es személét latni ifja Lajos kiralynak.

liosvai.

Masnap reggel a vendégsereg eloszlott KeszibSl.
A kiradly Buda fele tartott. Toldi pedig anyjat lato-
gatni kéredzett el Nagyfaluba. Megundorodva a malt
gjszakai tivornyatél, loéra pattan s éatkelve kompon
a Tiszai™ mérfoldeket hagy maga utan gyors lige-
tesben. De bar a mamor elszallt is fejébdl, leikébdl
nem tudja Bozgonyi Piroska képét el(izni. Ha folleb-
ben a delibab fatyola, abban is Piroska képét latja.

Vegre egy hapi szakadatlan lovaglas utan elér
Nagyfahiba a hol anyja élt. Azel6tt Budan lakott
Mikléssal, de a hogy Gyorgy meghalt vadkanvada-
szaton, az Oreg asszony visszament Nagyfaluba a
%az_dasagot vezetni s magahoz vette j0 nagyanyaként

yorgy arya kis lanyat.

Nem is almodta az anya, hogy ma még fiat latja,
de a lodobogasra szivébe 6rom nyilallott. <Jaj Mik-
16s rebegé s Anikéval, Gyorgy eladd Tanya-
val rohant a kedves vendég elé. Nagy ordm széllta
meg a hazat. alig lelte helyét az anya Mikldsnak.
Mikor mar az anya és fil Jcissé beteltek egymassal,
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elGallott az Oreg Beneze, magaval vezetve flat s
Oreges bBbeszédliséggel elemlegetve a mdltat, végre
arra kérte Miklost, hogy vegye flat, a flatai Benezét
magahoz, mert a fli er6vel katona akar lenni s
legyen gondvisel6 gazdaja. Miklés eleinte t(in6dott,
nem volna-e jobb Benezét az ekeszarvanal hagyni,
de a viddm Aniko6 egy asztali késsel hirtelen lovagga
itotte s aztan magaval vonszolta a cselédszobaba.
Ott egy avas szekrényb6l batyja elviselt ruhaiba
feloltoztette a fidt.

Ezalatt az anya aggodo, éles szeme meglatta fia
rejtett banatat. Az erGtetett jokedv aranyfistjén at-
feketéllett a komor gond. Az anya szive megérezte
fia lelkében a zivatart s remegve kérdezte, faggatta,
mi baja? mi lelte? Miklés latva anyja arezan az
igaz részvétet, s a végtelen szeretetet, nem fojthatta
tovabb magaba fajdalmat, hanem anyja keblére bo-
rulva, zokogva panaszolta el szive bajat. Toldiné
letdriilve konnyeit csaknem neheztelve szolott: <Ugyan
ne légy gyermek ! Azt hittem, nagyobb a veszedelem.
Nem a vildg egy lany! Talalsz te még szebbet is,
kilémbet is».

Toldi ezt nem varta. Hat az 6 baja semmi ? Szé-
gyelte, hogy ily gyava volt, s foltette magaban, hogy
tobbé nem fog a leanyra gondolni. <Ha megint
harezba megyek, mint a tavali hé, ugy kimegy a
lany az eszembdl», mondta anyjanak.

A mint Miklés és az anyja igy beszélgetnek,
belép kardosan mentésen az ifji Beneze s jelenti
uranak, hogy kint egy sisakos vitéz varja 61 életre-
halalra sz6lo parviadalra. Miklés kilépve a pitvarba,
meglatja az udvaron a vasas vitézt, de megismerve
ennek kezében a sajat fegyvereit, Kkitalalta, hogy
higa Anikd pajzankodik vele. Tettetett haraggal
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Osszerantja vadul szemét, felgyl’jri az ingét s dres
. kezzel rohan az ellenségre, a ki megszalad s elesik
a nehez fegyverben. Toldiné ijedten fut hozz4, gyen-
géden félemeli. Latva, hogy nincs baj, Miklés tré-
fasan mondja anyjanak, hogy ezt a pajkos lanyt jo
volna mar férjhez adni. igy oreg éjfélig nyajasan
elmulatnak egyitt. De masnap hajnalban Miklds
mar bucsat vesz s indul fel Budara. Utana porosz-
kai sarga lovan Beneze.
Lajos e kozben Budara érkezvén, folkereste anyjat
s elmondta neki a torténteket. Az anya haragtol
langolva izgatja fiat boszulo hadjaratra. A kiraly
szobajaba terve el6hivatta Kikillei Janost, fédeakjat
s megparancsolta neki, hogy a nagy leveles-tarbol
kutassa ki, vajjon adozott-e” valaha  Magyarorszéa
més birodalomnak Egyuttal parancsot kuldott al

~Mhivatalokban forgott huszonnégy

LLXtt e"'mltoArol." "

holvi A 1RYOS e BEQOtt 7 OSZR02R,

. ., csaszar. Majd Kiikillginek in-
tett, a ki felolvasta irdsat, a melybdl bebizonyitja, hogy

Nem szolgalt a magyar soha még h(ibért is.
Ha csak egy kopjat is, de csak egy fillért is;
Kiralyait énnon hatalombdl kente.
Miéta kirdly 16n amaz els§ szente.

S6t még Lajos atyja. Karoly, se kellett a ma-
gyarnak a papa kézébdl, csak a nemzet szabad aka-
ratdbol. ime be van bizonyitva, hogy Lajos a békét
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igaz okért bontja. Erre el6allt a huszonnégy fehér-
haji vén, mind a nemesség javabol, s mogeakiidott
arra, a mit Kiukudllei kimutatott. Erre kitor a fel-
haborodas, az urak csorgetik kardjukat s boszuért
és harczért kialtoznak. Elhatarozzak, hogy L6rinoz-
napra seregestiil Trenesénhez gylilnek mind.

Mikor a rendek szétoszlottak, a kiradly magahoz
intette Miklost. <Toldi fiam, ha egész harczot egye-
dul kellene allnod, meg tudnad-e védeni kiralyodat,
legaldbb addig, mig segélyt kapunk ?> Toldi mély,
komoly hangon igennel felelt. «Ugy hat, szolt Lajos,
legyen ez kettdnk titka. Most menj és gyujts zsoldra
onkénteseket, a legények szinét, s L6rineznapra hozd
Trenesén ald». Miklos orommel fogott a parancs
végrehajtasahoz :

Biztatja kilonben fejedelme titka.

Téplalja el6re harezi kaland, ritka, —

S legalabb inig felhajt hét varmegye nepet
Rozgonyi Piroskat elfeledi végkép,



)

negyedik ének

Meghigyétek ti ezt tizenegy kiralyok!
Agyatokba rontom arany koronatok
Uratokat Lajost ha Jél nem szolgaljatok.

lloavai,

toJk “rszag szine, virdga, mind Trenesénhez kol
tozik. Lajos IS indul Budarol; nagy malhas szoka
rek, hmtok szakadatlan mennek Bamul a nén

amXs"
HH& Ef%ﬂg azonban ravaszulcéi’f’?ﬁé{aé &B@%?ngﬁl

jarasa Jegyen Csehorszagban, A csészér ffitélvT i
€z. Uzenetben s megtudja, hojy a magva hajak

Trenesen alatt tboroznak, aggodalmaban®

hivia a hét valaszto fejedelmet kiknek szaSai ma!
uralkodokkal tl_zen%qgre otolja, ki A tanacaha *
szinben ecseteli a magyar hatarrol tAmadrXt“M

segitséget kér A fejedelmek azonban ““Lk afon fe?-
tetei alatt hajlandok erre, ha a csaszar hullai- qj
fejedelmi jogok biztositasara. Kéroy csaszar mil?
Igen az Aranybulla kiadasat Az urak < X-
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a magyar kiraly meg van ijedve. Az egyik érsek
ezéloz arra, hogy konnyi lesz a csekély kisérettel
érkez6 Lajost foglyul ejteni s vele a babért meg-
iratni. Karoly hunyorogva kérdi téle, vajjon ez eset-
ben feloldozna-e 6t, mire az érsek sz6 nélkil forgatja
hiivelykét. A gyf(lésrél szétoszl6 urak azonban ma-
guk koézt titkon abban allapodnak meg, hogy addig
nem adnak segédsereget, mig az Aranybullat nem
latjadk. igy hat a magyar sereg elébe a cséaszar csak
a cseh hadakat kildi; Lajosnak pedig, megadvan a
menedéklevelet, azt irja, hogy szivesen varja ven-
dégtil.

gIl_ajos pedig Trenesénben titkos haditanacsot Glt
csak legbizodalmasabb, legbensébb embereivel. Itt
el6adta a kirdly, hogy csekély, de valogatott kisére-
tével elére akar menni Pragaba. Utana tarszekerek,
hintok, inasok nagy szama vonuljon. Minden inas,
csatlés, lovasz olasz bérben egy-egy magyar bajnok
legyen. A sok ajandékkal, edénynyel, szekrénynyel,
hordéval titkon kell6 mennyiségti fegyvert is be-
csempésznek. Az egyeneslelklii Hédervari ezt arulas-
nak jellemezte, de Lajos langolé szemekkel azt vala-
szolta, hogy cselt csellel akar kijatszani, mert koro-
nazott kéme titkon hirtil adta neki, hogy Karoly, a
gazda, alnokul el akarja fogni 6t, vendégét. Az urak
nem merik ingerelni tovabbi ellenkezéssel a kiralyt,
de aggodva a veszélyes jatékon, legaldbb arra lgyel-
nek, hogy a kiséret a vitézek legjavabol alljon ki.
Toldi mellére Utve sz6lt <Csak ram kell bizni! En
leszek a kirdly kévara; megvédem 6t minden ve-
szély ellen>.
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Ottan Apor-Laezfit mind az egész hadnak
S hadnagynak.
®',h'raly maga szeméﬁ/é?aeg,y
Utasitasul im ezt szabva elébe

Hnav ® kiralynak adjon,

Azutdn torjon be eg?enest Morr\]/%l?ao!kon;

S azt nezze: mely Gton legkozelebb Praga?

fenti <l “©* ennyi szora)
Hajnal hasadasig szedik ott apréra-
h.h.
[t Ki...

Meglatjuk a sorjan, minek irjam itt ki
Teszik az indulast holnapi éjjelre +
Akkor a leventek gyf(iljenek egy helyre
H>< 8®“y<*“ hiki majd felolti

Levelet azonban a kiraly szétkuldi.

A budait mondom: raiszerént tudhassak
A romai papa s tobbi hatalmassag
® hehet milyen okért bontja
szelyel, széval is elmondja
Masnap egesz estig a daliak lelkét ’

Mejet, virgonezat szemen kiszemelték-
i® X»» mind rogton, s alkonyodas'tajba’
Oltozni begyultek a nagy palotaba.

Nem esett am konnyen olasz 6lt6t .

kapocs — aja\j/an ;.
A ou _hanyféle hasitékl.. "ot
A Kkiraly szolgai végre kisegitok.

37
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Egymasra nevettek a bajnokok aztan.
Hol orré, hol arra ujjal mutogatvan ;
Maga Toldi, ambar szive zokog jajtol.
Nem Ohatta magat egy szornyd kaezajtol.

Végig nézve magan; <terem-ueesaii.” mondja,
cMegijed az ember, meztelen a czombja;

Se neszi se hangja Iéptiben a nyomnak:
Macskanak val6 e ruha, vagy asszonynak.»

S oOsszeuti sarkat, szar-élire csattant:

SarkantyU se esordilt. harizsnya se csattant;
<Ne bomolj!» kaczagtak a tobbi vitézek.

De még masnap is am, ha Toldira néztek.

Mésnap ebéd tajon Karpat hegyek ormat
A falka eléré s latta zabos Morvat;
Iszony(G hiihéval a szoroson mennek,
Mint malhavivéi nagy fejedelemnek ;
Kocsis az ostorral pattogat és kongat.
Ki el6l, ki hatul esatoral, kurjongat;
Mennek, elakadnak, 6sszecsoportoznak ;
Csupa rendetlenség a mi rendet hoznak.

Mindez azért tortént, hogy hallja meg a cseh,

S kiraly jovetelét, ha van 6r, jelentse

Volt is, ugyan volt am ! sok is a dics6ség !

Ott varta Lajost mar a tisztelet-6rség —
Legaldabb négyanyi mint a kiraly népe;

Telik a hintoknak utana, elébe.

Marad oldalvast is ragyog6 lancsakkal;

Megelégedtek von' fele baratsaggal.
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Titkon a magyar most egymasra tekinget:
Viselnek alul mind sodros aozél inget,
S fegyverre mi volna szekerekrdl kapnif
Ennyi esehnek ott-hélyt zold flibe harapni?
Toldi, hogy a Felség akaratjat értse,
Odasug ; de az mond: «Nem! a vilagért se!
Megtlltom| a szot is, nemhogy az ily harezot»
Mutasson el6ttok kiti nyajas arezot.»

igy héat azon egy nap haladénak békén,
Keveset ad a cseh olaszos vendégén;
Latja, mi had sincsen, csak udvari renyhe
Valami szorosan rajok mit tgyelne.
Kezdtek mutogatni, inteni tavolrol.
Kocsis a szekérrdl, cseh vitéz a 16rdl,
Mint az, ki anyelvet nem érti; vald 'is:
Mind olasz a esehnek még a magyar sz0 is.

De kivalt az olyan szekereket dongjak
Honnét kihasalnak bhorral tele dongék,'
Mert ez ital Karoly cseh hégyein ritka,
Termeszt§ id6vel, most még csupan itta.

De azért a csehek, mi van abban, tudtak
Nyujtogatdk is rd a nagy Adam-csutkat
A magyar ellenben razta fejét: nem! neiii!
Szérajukat ingerlé folytonosan e <nem.>

Végre a kirdlynal a magyar leventék.

Mit mivel a borra a cseh, bejelenték:

«JOl van! igen jol van! nem kell nekik adni
Hanem egyet szépen velk ellopatni.

Arany : Toldi szerelme. 4
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Mindjart is, etetni mihelyest kifogtak,
Alomra led6lvén, lgyesen hortyogtak,
Egy oOreg hordéval a esehet ellesve;

No hisz' elég is lesz nekik az ma estve!

Masnap is gy tortént, harmadikon szinte,

S mindennap. Soh’se volt ilyen Utjok mint e:

Lajossal ez a had elmenne vilagra;, —

Hanem immér itt van tornyos erés Praga.
Orség a kapuban valtakozik ujjal,

A régi dicsekszik, mutogat is ujjal —

S elmondja, kit uton-atfelen talalhat:

Mily draga dolog e mostani szolgalat.

Mint egy csillagos ég, Lajos ott beméne.

Urai, szolgai, sok hintaja, méné;

Alommal ez a fény, e jjompa hatéros,

Csupa nyitott szem, szaj mind az egész varos
Vala ott csaszarnak szép nagy palotija,

Odaszallt Pragaban magyarok kiralya.

Mivel maga Karoly fent lakik a varban,

Szellésb neki ottfenn, kellemesebb nyarban.

Parancsot a csaszar, s ada engedelmet.

Fogadni Lajost Ugy, mint nagy fejedelmet.

Hogy mi hadat sem hoz, eleve is hallvan,

S az ajandék hirét maga megsokallvan.
Mérféldnyire immar a harangok zlgtak.

Lobog6 zaszloktul lombosok az Utak;

A pragai érsek szot-szolva fogadja,

A varos, a czéhek, a hely6rség nagyja.
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Kiket illend6en elfogadott, s mara

Sz6lit Lajos egy Kis esti lakomara.

Surdgnek azonnal tisztjei, szakacsi,

Versengve a nappal ragyogé bogracsi;
Arany-ezist talak, ev0-ivo szerszam,

A tarszekerekb8J, nem szaz, de ezer szam,

S inyre valé minden draga késziletnek

A java burokb6l onnan kisziletnek.

Kapuzaras elmalt: bortén er6s Praga-
Benne Lajos kiraly, mint egy kaliezkaba'
De azért vigan van — mire is gondolna ¥—
Mintha eszem-iszom, puha ember volna.

Csészérnak azonban ezt is bejelenték
Miben leli kedvét a fiatal vendég,
Hogy' kivan és mulat pragai urakkal-
S kovetét kiildé ra izend szavakkal:

. hogy magyarok kiralya
Mint mar szofogado fia és szolgaja
Kelyt-allani jott a birodalmi szeken,
Adajat is hozva, melylyel adds régen

Idején hat holnap, ha meglatogatja
Csaszar a Hradsinban kegyesen fogadja
Mint huber-fizet6 fejedelmet illik —

Préga el6tte soha meg nem nyilik.

Mig a lakoman ezt a kdvet elmondta

Lajos, foga gyongyét ajakdba nyomta:

«Jol, van ; igyal hat ral . . . bort adjatok ennek'
Hisz nem azért jottem, hogy meg ne jelenjek..

4%
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Toldi a markaba nyom egy arany kelyhet,
Nem birta, nehéz volt, Ggy tartani kellett,
De azlr' meghlzta, tetszett a jambornak,
S <brr!» monda ki nevét inagyaréi a bornak.

Jb; a kovet elment. De nem is ment tobb cseh
Akkor egész éjjel haza onnan egy se”:
Magyarok a tisztes cseheket leittak
A mint poharazva sarokba szoritak.

Magok ugy ittak, hogy baja egynek sem lett.
De azért mind részeg a cseh barat mellett.
Ki jéozanon addig nevette, kaczagta
A magyart, mig elnyalt, padon vagy alatta.

Kivil is azonban furcsa dolog tortént:
Ugy volt kicsinalva, s ugy fordula onként.
Sorral a nagy horddk pragai piarczon
Alltak szekerestll, mint 4gyuk a harezorf.

Bamulta 6zon nép: szerencse, ha lattak.
Legtobbje bizony csak szomszédai hatat, —
De a mulatsadgra mégse’ panaszkodtak ;
Azutan egyenkint haza almosodtak.

Am a vitézl6 rend, a ki kivalt egyszer
Nyelvét belemarta, nem érte meg ezzel:
Legel6bb is jottek a reggeli 6rok.
Atyjafiat a bor kivanta bel6lok.

Mint legyek az édest, viragot a lepkék,
Hessentve, riasztva, tdmegesben lepték,
S pajtaskodva, ki, hogy”; kacsintva, jelekkel,
Tudtul adak nyilvan, hogy mar bizom’ e kell!’
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Tette magat, adna az olasz, de nem mer

Mig a palotabdl Utasitast nem nyer,

De nyomon bekiilde némi kdvetséget,

S jott egy aranyos tiszt csakhamar e végett
«Magyarok kirdlya> — szobi magok nyelvén —

«Cseh vitéz bajtarsak, titeket kedvelvén,

Egy-egy Oreg kupéat adat egy személyre,

Igyatok, hogy megjott, az egészségére.»

Nosza sisakkal mind kupa helyen kéri

Gyomra kivansagat a fejéhez méri.

Mint a feje, nem fél annyi csomé’boriul.

S6t kétszer is aztan, haromszor is fordul'
Hire fut azonban, a ki johet j& is.

Elkuldi sisakjat kapunallo &r is;

A tisztje? ... az alszik benn a palotaban,

Hehordva saroglyéan, hds pincze szobakban.

Majd Praga vitezIG ezéhei sem hagyjak
Reszoket, — 6k latvan el az 6rség nagyjét;
Otvosok, ijjgyartok, varga, szab6 jonek, *
b vaskos dalidi a nehéz porolynek.

Ezeket a bajnok tlizi nevetségiil:
Szab6 nem szabadul mekeg6 hang nélkiil
S kire a mi csufsag volt a lovagkorban; —
Hanem egy kis tréfa elcsiszik a borban.

Késé éjszaka mar nyult kora reggellé
Vastag sCr( fatyla attetsz6 lepellg,

Mikor elnémultak Pragdban a gajdok,
S fegyverre szokellett minden ers bajnok.
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Arezukat ingerld hlis levegd hatja,
Sziletik panezélon egek 0j harmatja:
De bel6l izz6-szén leveg6t lehellnek.
Tuzel a szem, s magva dorémbdz a mellnek.

Mint, ha rekedt zugh6l hegyi para foljon.

Kéd oszlopa végig hentereg a vdlgyon.

Nyoma sincs, zaja sincs; csak az arnya mélyed,

Teszi éjszakabba, hol elmegy, az éjét:
Nyomoainak el6re a magyarok csendben.

Fekete foltonkint, katonas zart rendben,

A merre vakabb és néptelen az nteza;

Vezet egy-egy falkat jartas kalauzza.

Legelébb a varos kapuit elalljak.

Hol az 6rallékat mind fekve talaljak,

Kotozik a labat és kezeit dssze,

Noha részegség mar jobban lekotozte.
Ebren ha vagy egyet d(ilongeni lelnek,

Veszik azt is kézzé meredd fegyvernek.

Szajat tomi foszlany és jézan ijedség,

S elhajtjak, hogy az Ort érzet ala vessék.

Mint akna ha készill lobbantani varat,

S foldben a tolvaj tliz hinte gyokér-szalat,

Azutan csend all bé. iszonyd mig roppan.

Ki veszni fog, nem fél, ki 6l, az fél jobban ;
Magyarok, hizddvan kiki a tett helyre.

Fojtott pihegéssel ugy varnak a jelre:

Oly tréfa ez, a mi ha sikerdi, jaték;

De ha nem: vérontd eleven mészarszék.
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ott nagy riadasra jo Praga folébred,

Blsz harezi kialtas veri fol a népet

Recsegé rézkurt hang, ropogasa dobnak,

Mit talai szézszor ide-oda dobnak;

) a csata vad' ménje
Utkozik a szembe lanesa futé fénye:

Jaj a hall6 filnek! jaj a lat6 szemnek!

Oda vagyunk! végiink! vége ma mindennek !

Futkos az 6rilt nép, egyingben, ijedten,

(INem ember az ember, mikor Gltozetlen;

Javait, félt6jét utezara kihordja,

Onnén aka alyat eZ|peI| mint hangya
Osszecsap Orjassa, ez az egyenkinti

Rémdilet, és a bajt aranyba’ tekinti1

Dagad a hir; «kapu oda van! nincs mentség!

behol egy vedo kar; 6z6n az ellenség!,

Sokasltja szaméat a magyar is énként-
Itt terem, ott terem, futos6 menykéként
gyalogot megsarkal, hadondz gerelyje
Y ijedséget taplalja, novelje
Kéabdl 1.3a hnrezolt holmit lerakatja *
ue a vérontast csak igéri, mutatja. —
Hanem a hir jajgat mas, tavoli vészrél:
Pusztara legyilkolt egy-egy varosrészrol.

Kegyelem-zaszI6t t6z minden ijedt asszony
Leped6t vagy abroszt fut hogy kiakaszszon:
ruhaszarité most az egész Praga

Szedi a nép Ossze, a mi félté, draga.
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Hései, ébredvén, mamorosan bunak.
Teszi magat némely, nyomorék- s bargyunak.
Ki paraszt gunyat vesz, ki tépi magarul,
A mi vitéz embert diszit, vagy elarul.

Nem juta hirmondé e feldl a varba,
S oly tavol esik, hogy nem hat oda larma;
De Lajos mond bolcsen: <Nagy ideje mennink;
Pinkdsdi Kkiralysag e mi gyézodelmink.

Ha kij6zanodnak félelem- és borbul.
Bizony egész Praga szembe reank fordul
Mihelyest eszmél, hogy seregiink maroknyi:
Addig kell e dolgot magyarosan fogni.»

Mig szola, felugrott szdgsarga lovara,
Nyusztos, arany mentés kiséret utana.
Bélelve a dolmany szemezett panezéllal, *
Czifra huvely tdmve doémoezki aczéllal.

Jo Toldi se’ hagyja tollas buzoganyat,
Kiralynak viszi, mint inas, iromanyat:
Gongydli a furkdt redves kutyabdrbe,
Oklomnyi viaszak csiingvén Ki beldle.

Hat latjak, miutan a kapuhoz értek:
Zarva maradt: nincs kulcs; lakatja temérdek;
Fesziti bel6lrul vasheveder s szélfa.
Nagy kalapu szeggel hozza kalapalva.

Toldi leszall, nézi: «hadd emelintem meg!»
Alaszegi vallat egyik szelemennek;
Ropog a k&, a vas; roppan az 6 csontja;
Nagy fallal a sarkat, a kaput leontja.
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Lajos az 6rségnek meghagyta, kimenve :
Senkit ne bocsasson az nap se ki, sem be;
Mégis elillant egy, valamely csatornan.
Vagy falbol kiszogellt kdvek érdes orman,

S mikor a csaszari palotdba mentek.
Fol a marvany lépcsén, a kiraly és rendek :
Ott flrakodott a kiséret' inaba,
S hajtja csehill egyre: <Praha,» azaz <Praga.>

«Ejnye! koran j6 ez» — Lajos igy aggodik,

«Pejunkre kel a vész, ha ez befurddik;

En tudom: a tdbort hadaim szétverték.

Hanem errél Karoly hirt nehezen nyert még.»
Ura szavat Toldi halla figyelemmel,

S Ggy simitja csehet puha pergamennel.

Hogy csak lekalimpalt a lépcsd aljaba.

Guta Uté rogton; benne rekedt «Praga.»

Odalent nem tudjak csaszari vitézek.

Mi baja. Egyik mond: leesett a részeg;

Mas hittel ajanlja szava bizonysagat

«Azt mondta; bevették a magyarok Pragat.>
Tetszik ez allitds csupa képtelennek!

Dofélik, hogy széljon; sohse’ szélal e meg;

Van zavar és patvar; bejelentsék, vagy ne ?

Azutan elkildték, nézni mi van benne.

Botjat ura megett hi Toldi szoritja.
Duzzad a fejében nagy toll baratja,
Halantébiba vér tolul a mint mennek:
A kezdete sem jo, vége mi lesz ennek:
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Harom szoba, témve fényes alabarddal,
Sikatoron a kozt verekednek Aaltal.
S mikor elhaladtak. ¢ssze magét zarja,
Mint csonak utan a vizek omi¢ arja.

Bent is. folyosoin a nagy palotédnak.

Fegyveres 6rallok kdrnyoskordl allnak.

Kozepeit a csaszar (il aranyos székben.

Mint egy ©reg isten, mintha csak az égben.
Feje fol6tt nap, hold, sok csecsemd angyal

Kirakva, kivarrva, gyémanttal, aranynyal;

Két oldalon a tiz koronas fgk rendbe’;

Maga nem szol csak néz: nézi Lajost szembe.

Keményen Lajos azt neki visszanézi,
Térdet-fejet nem hajt, sem 6, se witéai,
Magyarok kiralya all mereven, s hallgat;
Toldi susog hatul: «vagjuk ki magunkat !>
Sarkat az uranak nyomkodja sziinetlen,
Serkedez a vér is belGle kegyetlen:
Lajos, egy sz6 nélkil, azt is bizony allja;
Néz mereven, s hallgat magyarok kiralya.

Miklos azt hiszi, fél, megijedt fegyvertdl:
Pedig a koezkajat varja hogyan perdil,
Csillaga fordultat bizalommal varja:
Szerencse! ma pillants a merész kiralyra.
Csészér is, elunvan farkas szemet nézni,
Monda; <Eredj, hirndk ! kozelebb idézni:
Mi dolog ez, kérdjed, hogy sz6 se jon ajkan ?
S nem jarul él6nkbe, térdet-fejet hajtvan ?»>
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Pennszéval a hirndk harsogta beszédét;

Meg sem hallja bizony cseh kiraly’ cselédét.

Szemével a csaszart nézi keményebben,

De ajakérél hang egy is el nem lebben.
Kezde a nagy csaszar zavarodni dolgan,

S monda: <Lajos kiraly, birodalmi szolgam!

Lépj kozelebb, s hddolj, mint kotelességed:

Azutan foglalhatsz oldalamon széket.>

Nem szél Lajos; all csak. — Egyszerre azonban
Hatul az &érseg kozt moraj, izgalom van.
Mint halad6é hulldm, reng bérdja, sisakja.
Végre kifejlédik a tolongas magva:

Egy harczfl, aléltan, lepve csomds vérrel,
Csaszarja elé rogy, nem annyira térdel,
S jajt nydgve magabol, és hanyva keresztet,
Heves unszolasra igy szolani kezdett:

<Oda egész tabor! oda egész orszag!

Hadaink’ elfogtak, ledlék, szétszértak!

Hajnal el6tt tegnap belitétt Morvaba;

Mi csatat nem alltunk; nagy er6, hidba!
Sokat az ellenség hada hanyt fegyverre.

Sokat a varrablok, hogy az isten verje!

Jon a magyar; dal, foszt; 6z6n az, temérdek;

Csuda, ha mar eddig Pragdba nem értek,>

Tustént az ijedség rém képe alaszall,
M”a is hol z6ldul, hol sargul a csészar;
Még fel sem ocsudik: hat ime mar most’a
Praga elestéyel szalad egy Job-posta.
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Elforditja fejét, hatra nydg és jajdul.
Emeli a hirnek két tenyerét pajzsul,
Kardjat a magyarsag verdesi esorrenve.
Maga Lajos bulszkén igy all vele szembe:

<Ertsem okat, csaszar, hogy mire hivattal.

Messzi orszagombdl ide farasztottal:

Itt vagyok! azt kérdem, te felelj most raja

Hozzon ad6t masszor Magyarok kiralya ?>
Nyajason a csaszar fordul a vendéghez

<Fiam! egy tréfaért a tréfa elég lesz ;

Vagy, ha harag, sziintesd langjat haragodnak.

Csillapitsd bosszijat mérges magyaroknak.

<Atyafi h(iségem’, itt a kezem! fogadd.

Es ime, baratul mind e kiralyokat.

Varosimat kiméld, ne is ellenkezziink:

Orokos békét mi, hit alatt, szerezziink.
Magam ezt oly mddon irasba teendem :

Ha fiakkal Isten nem aldana engem;

Ha lednykam felnd s tetszik feleségiil:

Rad Morva-, Csehorszag szalljon 6rokségl.»

Szinte kezét nynjta Lajos is juhazva.
De Toldi sorényét haragosan razza:
Nincs szaja-izére az ilyen békesség.
Hogy a kiralyokkal vér nélkil megessék.
Nosza el6ranta buzoganyat rajok:
cMeghigyétek ti ezt, tizenegy Kiralyok!
Uratokat Lajost Ugy ne szolgaljatok:
Agyatokba rontom arany koronatok !>
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Erre mosolygova Lajos ajkat vonja;

<No-no, dreg! csinjan. — Olyan ez! kimondja,

S megteszi a mit mond; vele mind se’ birunk:

Jobb, ha kotést mindent gyorsan alairunk.»
Hamar a szerz6dés, békekotés meglett. —

Azutan vigsagtol harsog minden szeglet;

Lajos ajandékit tornaezba hozatja.

Mivel 6nként mar most, és szivesen adja.

Ott harom egész nap, harom egész éjjel
Mulatoz a tobbi koronas személylyel;
Lajos eszét, szivét csudaiva csodaljak :
Becstilik 6reggé magyarok kiralyat. —
Negyedik hajnalban l6ra kap és indul;

Vigan koezog a had Praga kapuin tdl.
Kiki 6nnon tettét elmondva, mi része:
Illeszti 6rommel a kdzds egészbe.

E pragai dolgot keresed hidba —

Nem iratta bizony csaszar krénikaba,

Nem kérkedik ezzel a cseh, sem a német,

Csak ram ne kialtsa; nem igaz torténet!
De hirdeti am az aranyajku monda

Lajos e tettét is koszoriba fonta;

Melyet ha valaki, puszta szémra, kétel:

Konyvbe is megirta lHosvai Péter.

Lajos kirdly pedig Utjaban hazafelé, valahol meg-
szallt, rendre szélitgatta be bajnokait s kit-kit érdem
szerint ajandékkal lepett meg. H{ Toldija Szalontat
kapta adoméanyul. De csak félig Orlilt most a baj-
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nok ennek. Blsan aldhorgasztott fejjel, killén az ut-
félen, egyedil bandukol hazafelé; szive, lelke csak
Piroskaval foglalkozik. Elég volt mar neki, igy gon-
dolkozik, a becsuletért saslddnia, s 6rokké kizdenie
a harczokban. Az oroszlannak is van ndsténye s
barlangja, hova megtérjen, csak 6 égjen el egyedil
a dicsdséghen, mint a Pénix ? — Ha hazatér, tis-
tént Eozgonyihoz megy s megkéri Piroskat. Aztan a
Kirdly labahoz borul, megsemmisitteti a bajvivast, s
kivivja boldogsagat.

igy tin6dve egy erdé felé kanyarodik, a hol si-
koltast hall. Odanézve néi ruhat lat eltGnében. A
hés megsarkantyGzza lovat s arra vagtat. Egy nyi-
lasnal el6tlinik a leany-rablé lovag. El6tte szikla
tetején rablovar tlinik fel. Kapujan a rablé befordul.
Miklés utana. A lépcsén gyalog rohannak fol, a
rablé szobarol-szobara dienekiil. Egyszerre csak me®*
stlyed Miklés laba alatt a padlo s a hés nagy
tompa zuhanassal vilagtalan mélységbe bujdk.



OTODIK ENEK.

Toldi Miklés ezen igen busnlt vala.

llossai,

megszakad«g"ee szive
megszakad is bele, felesequl meqy Ldrinczhez azért
IS, “bar ezzel nemcsak Toldin, Ki' 6t megvetette de

Si L ™e“Nén rejt min-
denki elél, csak a fenyes jovét latja maga el6tt
Szeles Jo kedveben hétszamra vadaszik Tarral mig
ey . ... Budara. Az egész'vidék
és'aldiln:i,dani®"Si?"" My o>«

Lajos kirdly szivesen fogadta Gket s vjtte Pirgskat
bemutatni anyjanak, unnepelyes fogadd Nnans
Az anyakiralyne koril alltak kiralyok, féurak lea-
nyai, vagy Piroska reszketve hajtott tériéi
A kegyesen nézett ra s a bosz-

_“*e”’é rendelte udvarhdlgynek

E i szobajukba v?lnulva _csaEhankar me%:
ardtkozott s Orzse " megvallotta Piroskanak az @i
maganyaban, hogy reményteleniil szereti a magyarok

Toldi pedig ott fekudt félig ontudatlan a mély
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torony aljan, a midén egyszerre felil a osap0ajtd
megnyilt s egy durva hang igy szolt hozza; <Tudd
meg Toldi, hogy Jodok vagyok, fia a cseh vitéznek,
kit te a Duna szigetén megoltél. A leanyrablas si-
kerilt esel volt; most itt vagy az én esaptatdmban.
Nedves, blizés almon fogsz veszni. Ez legyen bo-
szim !> E szavakhoz Jodok &daz huaga, Jodovna,
csatolta rikoltva atkozodasait.

Karoly csaszar pedig megtudva, hogy Apor altal
szétvert seregét a bérezek zordon rabloi semmisitet-
ték meg, a kik vérszemet kapva, zsdkmanyolva és
gyilkolva lecsaptak a futokra; haragjaban eskiit fo-
gadott, hogy addig nem nyugszik, mig a rablokat
egyig ki nem irtja. Régton elrendelte, hogy hadai
begytuljenek s a sereget személyesen vezette a rablo-
varak ellen.

Azalatt azonban Jodovna, a ki szerelemre gyul-
ladt Toldi irant, titkon bort és j6 étket bocsatott le
neki kotélen. Toldi gyorsan feludilvén, koriltapo-
gatta bortonét, s megkisérelte a sziklafTkardjaval
megbontani. Hasztalan volt haragja, ereje s kinos,
keser(i kony futotta el szemét, hogy igy kell vesznie
gyavan, becstelenil, eltemetve e pokoli éjben. Egy-
szerre azonban megnyilik fent az ajtd6 s Jodovna
suttogva igy szélott le hozza; «Nekem kdszonheted,
Toldi, hogy fellidultél. Megszerettelek s ha megeski-
sz6l, hogy ndéddé teszel, éjjel orozva megdlom a ré-
szeg Jodokot az agyban s vigan fogunk e varban
élni>. Miklds elszoérnyedt az elvetemiilt 1any szavain
s hazug sz6t még élete ardn sem akarvan mondani,
felkialtott; «Méglyéara veled, boszorkéany!» Erre Jo-
dovna kesely(iként sivolté ; «Ha nem kellek néked,
jo ! Itt fogsz rohadni elevenen !» S diihdsen lecsapta
az ajtot.
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A vigasztalan éjben hany nap mult el, Toldi nem
tudhatta, de lassankint az 6rokos éh-szomj gyotrel-
mei kinoztdk s mar az Oriilet képei kerllgették, a
midén egyszer csak folilr6l nagy zajt hallott s
liszdg és sziporka hullott ra a magasbol. Mint éhes
oroszlan, bortdne mélyébdl egy szdrnydt bémbolt,
hogy a szikla is megrendilt belé, mire fentr6l em-
berek jardsa és hangja hatolt le hozza. Majd az ajtot
;glsztetlkitva kotelet dobtak le hozza, melyet derekara

{izott.

A szabad leveg6re keriilve, a fent Iévé harozosok-
tol megértette, hogy Karoly a varat bevette s Jodo-
kot hiigaval egyitt akasztofara vonatva, felgydjtana
a rablofészket. Midén feludult Miklés, azt kérte a
csaszartol, engedje meg neki, hadd téltse boszljat
valamennyi rablon s ne maradjon nevén ez a csorba.
Kapott a csaszar az ajanlaton ; a sereg Toldi nevét
zengve ment a hds vezetése alatt a harezba, ki nem
ﬂ){gggdott addig, mig az 0Osszes rablokat ki nem

Piroska pedig hidba varta Toldi megérkeztét. VVégre
eltelve a nagy banattol egy este 6rzse nyakaba bo-
rult s kényorgétt neki, hogy tudakozédjék Toldir6l.
A szép Orzse azonnal megértette a ledny szive tit-
kdt s nyomozast kezdett alattomban a taborban.
Mid6n megtudta, hogy Toldi fegyverhordozéja ott
van, azonnal maga elé hivatta, s kérdez6skddott yra
fel6l. Benoze megértvén a kérdést, igy valaszolt rga:

«Hat, kérem alassan, annak ez a sorja;
Hullt bizony ott a cseh, akar a pozdorja,
Magam is vagy huszat tudom elaproztam,
Pedig én csak gazddm szemetén talléztam —>

Arany: Toldi szerelme. 5
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«Jo, jo!> — nevet Orzse — «nem az itt a kérdés 1>
Latszott, a vitéznek hogy ez a sz6 sértés;
Tobbi viselt dolgat elnyelte morogva,
Azutan igy szélott, Gjra beléfogva :

«Nos, hogy kiraboltuk Praga jeles varat;

Mennyi 6zon kincs volt! csupa granat, skarlat!

Eopjaval az ember singjét neki mérte —

Igaz, hogy a gazddm megfizetett érte —>
Orzsike még egyszer a szavaba vagott;

«Elhiszem, ifju hos, nagy daliasagod ;

De Toldi feldl szélj; hova lett? hol valt el >

Mire Beneze kissé bosszisan kialt fel;

«Ejnge, hiszen mondom | arra jévék épen! —

Hat biz az Ggy tortént, akar a mesében:

Egy rengeteg erd6n hogy Iépve haladtunk,

Hat egyszer a fold is razkddik alattunk.”~
Nézzik, micsoda 16, miféle sikoltas ;

Hat a kiraly lyanyat viszi egy nagy Orjas ;

Utezu! egyéb sem kell a nemzetes Urnak:

Utdna ered, mint az agar a nyulnak.

Szorita a Pejkd: de a masik gy6zte;
Rajtal.no most Pejkd! ... de méar megel&zte;
Utakon, ut nélkdl; volgydn le, hegyen fel;
A meddig az ember kiserheti szemmel.

S nosza befordulnak odafenn egy vérba;
Mire odaértem, kapu be volt zarva ;
Viltig zakatoltam, nem eresztettek bé:
Azbta se lattam jO uramat tobbé.
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Harom egész nap egy Utba es6 csardan

Szomordn kunesorgek, Toldi vitézt varvan ;

Azutan a tébort siettem elérni:

Ejh! a nemzetes Gr — van is ott mit félni!
Megolé az orjast, tudom, egy <muk> nélkil,

Azt a deli tiindért vette felesegul;

Stivei most mar mind herezegek, kiralyok:

Uthetik a nyomat idevalé lyanyok!»

«S vajon igy tortént ez?> Orzsike probalo:

«Fogd ez az erszény, de megekiszol am ra > —

«Mar hiszen, az 6rjast nem mondhatom, a volt»

Beneze felel — csakhogy maga, lova nagy volt;
A kiralylednyt is, az-e, nem-e épen ?

Nem tudom, — eb volt a keresztel6jében!

De hogy a torténet valbigaz: erre

EskiliszOm az él6 nagy orok Istenre !»

Beneze megkapta az 6tven aranyat, Piroska pedig,
mint lel6tt gerle, vergédott sebében. Orzse végre
azt tanacsolta neki, ha nem tudja L6rinczet szeretni,
menjen kolostorba ; a buzgé kiralyné még meg is
dicseri ezért.

«Ohl» — nyodgte Piroska, lelki konyit sirva —
«Azt az dreg embert nem viszem én sirbal
Nem élne az régen: a remény taplalja.
Hogy lesz 6rokdse, tdmad unokaja.

Most a kegyelemszé felfljta reményét,
Hogy visszadrokli haza letlint fényét,
Oh, e buborékkal élte is elpattan . . .!
Szivem’, rantsa ki bar e kéz: odaadtam”.

Es ezentdl kezdte magat torni a kotelességhez.

5*
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Konyek es imadsag kozt lassan enyhilt. Megjétt az
eskiivé napja. Ragyogdé udvar kisérte az ifji part a
templomba. Piroska, sz atyjara gondolva, félig alél-
tan birta csak a végzetes eskit kimondani

Toldi kiirtva a rablokat, siet hazafelé '

Kérdezni madarté], nem meri embert6l,
Reszket is a hirért, reszket is a hirtél.

Budara érve, elkerili az udvart s kis hazaba tér
a hol vegre Benezétl megtudja a szomora hirt.
Orllten rohan ki a fergeteges éjbe. A havas es
csattog orezain, fekete hajat a zimank6 kaszélja
Ossze. igy dul az éjen at az utczan fel s ala, vissza-
visszaterve a Rozgonyi hazhoz. Mire reggel lett,
hazafele indult azon elhatarozéassal, hogy beill Sza-
mba mord falai kozé s elkerlli az uj part.

Utkozben azonban L&rinez akad eleje, ~oldi el
akarja kerlilni, de Tar ragyog6 arezezal siet feléje s
oromeben meghivja, tdltson naluk egy baratsagos
estet. «Ne hivj te magadhoz — szélt Toldi szigo-
ran; — tudod-e, mit mondtam a vivds utan’ —
Ha rosszul bannal az asszonnyal 1. De Ld&rinez hév-
vel erositgeti, hogy nagyon boldogul élnek. Miklos
sz6 nélkil blcsit vesz s otthon nyomban nyergel-
teti Pejkdt, hogy elutazzék. De estére mégis esak
arra jut ki, hogy elmegy a lakomara.

Nszer, csak ez egyszer — de mitér, mit hasznal!
h”~ni Piroskajat — jaj ! nem &évé az mar,
lole hideg bucsit — azt sincs joga venni;
Egy néma sohajtdst — jobb oda se menni.



Otodik ének. 59

Hatha szilaj vére — de galamb lesz, barany;
Valjon meg orokre — meg, ez egy perez aran ;
Keser(ibb lesz akkor — legyen! azt szomjlzza;
igy habozott a h&s: de az orvény hlzza.

Piroska szivét is szaporan dobbenték
Ura dicsekvési; ki a mai vendég ;
Vére-hagyott ajkat emelé tiltora:

De a beszéd elhal, nem veheti széra.

Egész nap az Istent mind csak azon Kérte,
Hogy Toldi ne j6jon (hisz’ ugy sem Igérte);
S egész nap a szivét mind csak azon kapta,
Hogy, ha felé sem jon, megreped miatta!

Az az egy pillantds, amaz els6 édes,
Marezangld, iszonyl, de gyonyoriiséges,
Kepesd, Orvendd, banatos és band.

Felel§ és kérdd, viszont szemrehanyo:
Tilos, ambar bliszke egy isteni jogra.
Kérhozat’, Gdvdsség’ mennye, s6tét pokla,
Kétséghe-esés, hol odavész test, lélek:
Az az egy pillantas ezt érzeti vélek!

Elmult valahéra, az az egy pillantas:
Eszre se’ vdn semmit a kenyeres-pajtas,
Kinek a boldogsag mind nyelvire todal,
Se hallva se latva sok fecseg8 szotol.
Volt idejok lassan maguk’ dszeszedni.
Lassan a beszédnek kozzé elegyedni: *
«igy, az id6, termés> — «lgy. a lovak, harezok - >
A mi belil forrong, elfédheti arezok.
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Etel-ital kdzben Miklds szive zsendiil
Vérmes egészségtdl, bortul, szerelemtl;
Iszik az 0 parert, hogy ihassék érte:
Nem banja, ha L6rinez oda van is értve.
S mikor a szép asszony, poharat elvéve.
Mart nevet6 rézsat aranyos fényébe;
Megfeledé szinte hosszd 6rok bdjat.
Elvezi mit a perez Ontudatlanal "ad.

Asztal utéjan mar kedvokre lakoznak;
S im. erdei suld6t, biszke vadat hoznak,
Mijnt eleven, nyujto-deszkara hasalva,
Bdre piros panezél, szdjaban egy alma.
Tar nekigyurkézott a gazdai késsel.
Esett neki visszan szelnie bal kézzel:
«Addsza> kialt Toldi, s elkapta nevetve;
Blereszté L6rinez, sanda szemet vetve.

Akkor — nem tudom én mely csintalan 6rdog,

A kis bor-e, melyben ajaka megfordott.

Vagy az érzés, a mar eltemetett, régi.

Sugta Piroskanak, hogy ezt mondja néki:
«Edes uram, mért Is tetteti kegyelmed.

Kiméli a jobbot a bal keze mellett ?

Tiidom én, j6l lattam, mire képes jobbja:

Hat a viadalkor, az utols6 kopja ?....=>

Jobbot vete L6rinez nagy-hirtelen erre.
Kepe vorosebb lett mint a malaez bére,
Bal keze meglodult akaratja ellen

S viszaesapad a sz6t, az eredd helyen.
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Vért — a mit6l ajka majd szinte kiesattan,
Vért foga a nének serkeszte legottan;
Edmered egy perezig sappadt meredéssel —
S nézi vadul L&rinez Toldit a nagy késsel.

De hamar — mint ddbbent 6ze vadon tajnak,
Iszonyat felfogvan ez ijeszt6 targynak.
Visszagurul mintegy teste koril, s szaguld,
Tiske, bozot, slrd neki jo orszagit —
Iramodék Ld&rinez egy kozel ajtoba,
Mely sehova sem visz csak a benyil6ba.
Honnan egyéb nt-méd sincsen menekedni;
Ablakon Utezara kelle magat vetni.

S mint szeme a prédan megall fenevadnak.
Vesztegel egy kissé, czimpai dagadnak;

De futni ha latja, énkénytelen Gldi:
CsOrtet amaz utan rettenetes Toldi.

Eléje Piroska konydrégve lebben,
Esdekel uraért szép neje legszebben.
Kezére omolva, mély fekete szemmel
Néz ra fol, ijedten, kérve, szerelemmel.

Latja 6lén Miklés a szép szelid arczot:

Haragja szivéb6l nyomon elviharzott,

S mint fekete fellcg a lemend naptol,

Egyszerre pirossa hajnalodék attél.
Kebeléhez vonja rejtezd orczajat,

Szoritja, oleli tilos mennyorszagat,

S lehajolvan s(r(, onfeledett csokra.

Kdzben susogasat igy tordeli szokra:

61
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<Jer > — hévvel, erével zlditja lehellve :

<Jer velem — elviszlek — paripdm nyergeivé —

S szell6 — nap fénye se leljen —

Megvédlek egy orszdg — mind a vilag ellen!.
Piroska e szénal vette magéat észre,

Mint gyonge bogar, mely keveredett mézbe;

Kibontakozott és rebegi esdéleg:

"Becsliletét védd meg, oh lovag, egy nének!.

Ott remeg a" szép n6, — nem 0Uvolt, nem jajgat,
Oegely kialtdsra nem nyit zajos ajkat.
Reszket, halovany mint a liliom szirma:
JOl érzi, hogy ellent allani nem birna.
Am Toldin er6t vesz keser(i jézansag.
Az elbtte verdé nemes artatlansag.
Ki lovagnak hivja . ... mintegy maga ellen!
Becslletének hogy védelmire keljen.

most latja el6sz6r — igazan most tline,

A bajnok elé rat, rettenetes bline.

Mire csak gondolni borzalom, utalsag:

Egy szeret6 szivet hogy tért meg az alsag.
Torjék hat! ... . riadd — az 6vé is torjék:

Kivé pokol minden kinjai gyGtorjek!

Nagy keser(i bugas leve buesuzasa,

S ment, hogy soha tobbé Piroskat ne lassa.
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Gazdagsaggal valé rakott sirt felbonts.
llosvai.

Piroska magara maradva, atkozza gyermekes mak-
ranezat. Mért nem utasitotta vissza Tart, s mért
nem volt bizalma Toldihoz, a kir§l most mar tudja,
hogy szereti, imadja 6t ?! Ha nem hallgat a bossz(
szavara, most minden masként volna. igy pedig el-
jatszotta életét és boldogsagat. Mikor férje estére
hazajon, Piroska irtézva fordul el tdle; Tar pedig,
b%sszﬂra vagyva bar, nem mer sz6Ini Tolditdl fél-
tében.

Miklos ezalatt hazaér szalontai varaba, s rideg
banatban télti napjait. Mi sem érdekli tobbé. A mibe
tegnap kezdett, ma télbe hagyatja. Egyszer vara
korll kezd rombolni, Gjitani, tervelni, masszor ren-
geteg erdeiben (izi a medvét, bolényt, farkast. Mikor
ebbe is beleun, czimborakat cs6dit maga kéré s
borban, szerelemben gazol, éjeken &t tivomyazva,
ddzsolve.

Anyjahoz is elhat e cstnya tivornyak hire. A jo
Oreg asszony eleinte nem akar hinni a hirnek, de
végre befogat Benczével s atmegy Nagyfalubdl Sza-
lontara, hogy a dologrél személyesen gy6z6djék meg.

Vad ezimboraft kozt bortdl g6zolé fejjel dézsol
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Mitlés, a midén az ifjd Benoze sigva jelenti neki
“ “APun apjat s a nemzetes asszonyt latta

megpillantva dreg anyjat, gyorsan kioson a héatulsé
fii ® Pejko hatara zokkenve, a messze viléé;ba

tdt el anyja elél.
Az anya belépve az oesmany tivornyak szinhe-

lyére, haragtél pirulé arezezal, er6s hangon (zi ki
az orezallan népét a varbdl s fidt nem lelvén, ki-
takarittatja a szobakat, s a var kulcsait a varnagy
Mijt @ . ““o”orUun hajtat_vissza Nagyfaluba.
Miklost pedig bujdosni uzi”a fili szemérém. Szive
lelki csémorrel. Végre

t T L®kaba érve, a vargat elkldi
1'LN7“0k® lzenettel, hogy holnap hajnal
el6tt jelenjen meg parbajra a Duna szigetében, ~ki-
lonben az utczan ven agyon, eb mddjara. L6rinez
a kovetet elutasitva, aezelinget és panezélt véve ma-

Pa(a, s nyakig felfeggverkezve, remegve sigt a pa-
otdba s a kiraly ele borulva elmondja, ho” Toldi

kAININa Gldézi, mert annak idején csellel s
. . NMhel> te vihasson_me
Piroskaért. Most, mgyalgﬁy?g%mez ne}e ?ett, T%]qu
megbéanta a dolgot s Oriilt szerelemre gyuladt Piroska
kirdly e vallomasra komoran igy szol:*
~7..te loyag nem vagy ezutan, se Toldi. Czimeredet
a konyvbol meg ma kidobjak, a Toldiét is. Elme-
hetsz, Rossz bérod megoévtad !. Azzal parancsot &d
a testorkapitanynak, hogy Toldit, mint Gti zsivanyt
légassa el s nehez vasra verve tomldczbe vesse L6-
Ein_ez, pedti’gd \Ilégan H’é I]g a varbol, mcijr),t a ki n‘a;ﬁg%
SRIRGA TR 23 e Sk R TN
a gyavat s esolnakhoz vonszolva, vele egyitt atevez
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a Dana szigetére. Ott leteszi foglyat egy tisztason s
felszolitja, hogy vivjanak meg: Tar egész fegyver-
zethen, Miklds csak egy szal karddal. Lorinez latva,
hogy nem menekilhet, elszanja magat s keményen
harczol, mig végre Toldi atdofi 6t hona alatt. Lérinoz
szornyet hal, Toldi pedig csonakjan elmenekil. A
szigeti apaczak, a kik lattak a viadalt, hirt adnak a
Rozgonyi haznak.

A szolgak hajoba helyezik urok holttestét s otthon
a nagy tornaczon elhelyezik. Piroska meglatva férje
tetemet, kétségbeesett sikoltassal holtként rogy ossze.
Mire a két ravatal elkészilt, Eozgonyi is megjott
Keszibdl. Zokogva borult Ieanya testére s a fajda-
lomtdl megtébolyodott. Erével szakitottak el a rava-
taltdl, a két holttestet pedig sok kincsesei, draga-
sdggal egyetemben koporséba zarva, egy gellérthegyi
koszal Uregébe helyezték el s oriasi sziklat henge-
ritettek ra.

Még azon éjjel Hinez és Kuncz, két tolvaj laka-
tos. gaztervet eszelt ki, hogy a sirboltot feltdrik s
kiraboljak. Ejjel odalo™ddzva, a zérakat &lkulcscsal
felnyitjak, de a nagy kdével nem birnak A mint igy
tanakodnak, sulyos lab dobogasat halljak. ljedve
menekiilnek az érkezd Toldi eldl, a ki bus latoga-
tasra jott holt kedveséhez.

Villait a szirinek alaja feszité,

Az nagy balvany kovet el-felemelité’,

S beinene. Benn fligg6 kiesi lampa égett,

Melyet oda zartak lasst halal végett;
Szomor( fényt hinte a két ravatalra.

Hol jobbra fekidt Tar, szép hitvese balra;

Toldi a koporso fedelét folvette

S maga borult, nydgvén, a holtra helyette.
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“a-gy hét, én egyetlen-egyem!

Hlt poraid kozzé Shadd elegyg%i/jem!» 9y
Zokogé tort hangon, forrd olelessel,
Aztatva szeméb6l nagy zaporeséssel,

Karjaba szorit4, szivét szive mellé.
Eleven tlz lelkét ajkara lehellé.
Szivta, melengette hossz( er6s csokkal,
S im — a halott felnéz, felriad ily székkal:

<Hol vagyok én? ... Kiez?.. s mozdila, fel6le,
loldiban a ver is megaludt, meghlg;
Hétrafelé dobbent siraté helyérdl,
Barsony kalpaga is ledagadt fejér6l.

ineg’ azt gondolja: <hiszen ez csak alom !
Wosza almodjuk, hogy hamar el ne szalljon.»
Cassan szedi zullott gondolatit 6ssze :
<Hatba nem is halt meg, el vala

Piroska elébb néz — hordja koril szemét

Tapogatja elhalt, merevdilt tetemét.

Motoz a téritén, a koporséd leplén ;

Olykor egy-egy s6haj konnyit vala keblén.
Malid szeme a masik koporson akad meg:

Emlékezetében iszonyln virad meg;

S vérehagyott arozczal mint halovany viasz

Fordul Toldi felé s kérdi megint: <Ki az?»

Toldi nem allhatja, odaomlik térdre,
Csokolja ruhait, kezét, a hol érte,
Szdlitja galambnak, édesnek, dvének,
Siri virdgjanak, szive szerelmének;
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cEnyim vagy, cnyiin vagy, te ki masé voltal,
Kit t6lem irigyelt az élet, az oltar.
Most a halal keze, a feltamadase,
Ad vissza; enyim vagy ! soha, soha masé !

<Jer velem' . . . elviszlek, angyalod, a mennybe.
Orbk 0j életre, boldog szerelembe!
Maradj a vilagnak ezutan is halva:
Nekem élj egyedhl, tidvem birodalma
De Piroska vissza-rezzene a szotnl
Hidegen borzadt, mint sziszeg6 kigyotul,
Kezeit, mindkett6t, emelé tiltora.
S nagy haborodassal iszonyodva szola:

<Fuss télem Orokre, gyilkosa férjemnek!

Nevét te ne emlitsd blinds szerelemnek;

Vér van mikozottiink, a sir fenekén is:

Atkozott légy Toldi — és az legyek én is! . . »
Elkabula Miklés e mennyké csapastol.

Rohant ki vakon, mint hegy-razuhanastol . . .

S Piroska, miatta a nagP/ indulatnak,

Ajllva hanyatlék ismét le, halottnak.

Mire Toldi magahoz térve, hajnalra visszament a
sirhoz, a sirboltot zarva lelte. Nem tudta mi tortént,
ki volt ott. Megfordult s eltint a rengetegben.

A dolog ugy tortént, hogy a két rablo leskGdve
visszaosonvan a sirhoz, mar nem talalta ott Toldit.
A halott szeliden ott fekiidt a koporséban. Erre a
két zsivany 0sszeszedve minden dragasagot odébb
allt, miutan a sirboltot jol elzartdk. Aztan gondosan
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elrejtve a prédat, fellarmaztdk a Bozgonyi hézat s
bejelentettek, hogy 6k lattak, a midén Toldi kirabolta
a sirt. Bozgonyi rohant a sirhoz s a boltha belépve,
lanyat a koporséban feliilve talalta. Az apa 6rémé-
ben magankivil vitte haza visszanyert leanyat.

A kirdly pedig értesilve a dologrol, a megye-
ispanokhoz parancsot kildétt, hogy Toldit nyomozzék
s élve-halva Budara hozzédk. Telegdi Csanad pedig,
az esztergomi érsek, atok ala vetette Toldit s mind-
azt. a ki hazaba fogadja Nem vétkezik, s6t érdemre
tesz szert, a ki megoli.
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Vagyon Lajos kiraly oly nagy készuletben,
Sok erfs vitézek vannak seregében.
lloscai.

Durazzéi Karoly kovete gyaszliir( levelet hozott *
Lajosnak Napolybol. A levél tudatja a kiralylyal,
hogy Occsét orozva meggyilkoltak az olaszok s 6nnén
felesége is részes a dologban. Keser(i fajdalommal
veszi Lajos a hirt. A hadra hivo kardot vérbe martva
korllhordatja az orszagban s kiralyi levélben hagyja
meg a rendeknek, hogy seregeikkel Jakab-napra
Budara gy(ljenek. A budai vérmezén 06sszegylt
el6had vezéréul Hédervari Kontot nevezi ki. Atadja
a zaszl6t, melyre dccse halal-képe van festve s el-
inditja 6ket Napoly felé, maga pedig megvarja a
derék-had begydltét. Az anyakirdlyné ezalatt foldig
gyaszruhdban mindennap templomba megy, de lelkét
a legyilkolt Zach Feliczian artatlan lanyanak és
negyedizig kiirtott rokonsaganak képe iildozi.

Ezalatt a nemesség is lassan felvonul csapataival
a Bakos mezejére.

Most a kopasz réna Rakoson viragzik!
Most buborékot hany : satortul nem latszik;
Most lobog a zaszl6 ezerféle szinben,

Rajlik a vidor nép, esillog-villog minden,
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Messze a mezének faké meze fiistdl,
Porfelleg kavarog, melyben a 16 priszkél,
Sgy ut az egész taj: a csapatok gydlnek,
M.int haragos felh6k, egymasba vegyiilnek.

Ott van a mi csillog, ott van a mi ékszer
Mit csak a szem lathat, s nem lathat elégszer-
Ott hanyja viragat mindenik nemzetség: '
Kitesz a kiralyért a magyar nemesség:

Maga, lova fényes: paripaja kényes,
Arabia szillte, vagy tatar vadménes;
Nem sok a gyalogszer, legtdbbje lovas had;
Kifele ? mifele ? ezimerén olvashadd.

De a varmegyékb6l szinte sok jo lanesa
Gyule gyalogszerrel, hogy Néapolyi megléssa:
itt IS ott is mozog, hullamlik egy csapat
Mint blzavetés ha szélben arad s apad. ’
Ezek nem czimerrel, bokrodzé sisakkal,
Jottek suta f6vel, egyszer(i sipakkal.
De azért keménj' nép; szivok mind huszar!
Nem tehetnek rola, ha gyalog kell jarni.

'

Ti is feljovétek barna kunok, jaszok.
Szemes, Ugyes, virgoncz nyilvetd ljjaszok,
Vagy nehéz ostromban faltor§ bakosok
Mikor 6klel6znek a varddéntd kosok.
Lajos e hadakkal maga tabort jarat,
Ugelebb talpon van, legutélszor farad,
Futtatja egész nap, zavarja seregét.
Porolvan a paszta fakd kopdnyegét.
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Hej, micsoda roppant 6rids madar ez!

Széles szarnyaival csak a foldén jar ez,
Kiteriti néha, mint valami héja;

Mérfoldet kanyarl't egyszeri karéja.

_ OsszecsapjaJiiegint, hegyesen, mint fecske,
Ugy buvik el6re hosszl vékony teste ;
Kanyarodik, szélt vesz, ritkul, 6sszeforrad:
Mintha égi/ él6 test von' az egész sor had.

Mintha egy él6 test: foldon csusz6 sarkany,.
Mintha baranj' felleg . . . sokszin{ szivarvany
Lendil a sok z&szl6 maga-fogta szélben
Majd egymas utan, majd ezer is egyszélben.
Séarga lovan Lajos maga Ugy ezikazik,
Mint mikor a gyermek tikorfénynyel jatszik;
Putos a had el6tt, mint egy futo csillag;
Ragyog6 sisakjan nagy fekete tollak.

De izz6 nap utan, mikor a hév enyhiil,
A lovag is faradt, meg a 16 is renyhii:
Vissza satraikhoz, vidam lakomara
Széled a poros nép, a lihegé para.

Flst koronat tesz fel valamennyi sator.
Majd egy-egy tlzfény is, a sotétben, bator ; -
Kuncsorg6 juhasz nép, tamogatva botjat,
Messziinnen irigyli ezek &llapotjat.

Arany: Toldi szerelme. 6
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Klastromban Gargyautdl baratnihat véve.
Uosvai.

Az oreg Toldiné kétségbeesve hallja fia bujdosasat,
s a fejére kimondott szorny( éatkot. Azdta se éjjele,
se nappala. Végre elhatarozza, hogy folkeresi az
anyakiralynét s megkéri, legyen sz6sz6léja a kiraly-
nal. Legbeesesebb dragasagait szedi ossze, hogy
ajandékul rakja le a kiralyné labaihoz. Unokajavai
s a két Benezével kocsira Ul s Budara hajtat, a hova
mar Erzsébet is lejott a kirdly tavoztdvah Toldiné
a kiralyné labaihoz borul s agy kdnyorog fidért. De
a kiradlyné ridegen elutasitja ajandékaival egyutt
s kegyetlenill szemébe végja e szavakat: «En is
gyaszolom a fiamat. Ha ez az artatlan elpusztult,
mért ne lakoljon a te biinds fiad? Az enyimnel a
te fiad se karabb.> Langba borult erre Toldiné areza
s roskado léptekkel tavozok. Nagy nehezen hazaérve,
azt mondja Anikonak: «Szivtelen asszony Erzsébet
De a kirdly jambor és kegyelmes. Fel fogom ot
keresni taboréban. Csatlakozom a zardndokokhoz, a
kik a nagy bucstira mennek Roméaba, melyet Kele-
men papa hirdetett.» Aniké nyakaba borid nagy-
anyjanak s konyordg, hogy gydnge oreg letere ne
tegye magat tonkre e hosszu uton. Inkdbb o megy
el Benezével s folkeresi a kirdlyt. Nagyanyja sokaig
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hallani sem akart err6l, de végre nagy nehezen
beleegyezik. Aldassal, tanacsosai és koltséggel bdven
ellatja unokéjat, a ki Beneze kiséretében feljott Bu-
dara, hogy a zarandok csapathoz csatlakozzék. Itt
aztan beosonnak a kis hazba, a hol Aniké lovag-
Oltozetet vesz fel, Beneze pedig mint fegyvernoke
kiséri s Ggy indulnak a hossz( Utra.

Rozgonyi azonban nem sokd orilt foltdmadt
lednyanak. A halaljegy bus arezéra volt irva. Szivé-

oOhajtasa volt a Marmt-szigeti apaczak
koze lepni. A kiralyné dicsérte elhatarozasat s meg-
igérte neki, hogy az elhunyt fejedelemnd helyett
id6vel ot teszi a szerzet élére. Csakhamar folvette a
fatyolt. BarétnGje Orzse gyakran kijart hozza s maga
is a kolostorba kivant Iépni, mert tudta, hogy Lajos
hazatérve feleséget hoz magaval. Piroska minden
modon lebeszéIni igyekezett 6t s mid6n Erzsébet
sziritén helyeselte Orzse elhatarozasat, legaldbb a
belépés elhalasztasara torekedett.

Toldi pedig ezalatt a Veértesen és Bakonyban
bujdosott. Nem akart gydvan a haldlba menekiilni,
de gonosztév6ként se bitéra keriilni, énként, szabad
indulattal kivant szerelméért vezekelni, nem pedig
a torvény el6tt, gyaldzattal. A Bakony egyik orman
monostort” talalt. BezOrgetett s a gargyan elé vezet-
tette magat. Nagy biinosnek vallotta magat s veze-
kelni akart. A gargyan azt felelte: <A megtérd
szandék kedves is'en el6tt. Befogadlak s egy imént
kimult szolgank helyett te lészsz a Frater Mikola.
Sarban és gyaldzatban fogsz fetrengni, mig szived
igaz aldzatban megtorik.> Mikl6s fejet hajtott s le-
hanyva vitézi ruhajat, felvette a durva szércsuhét.
Kotelessége 16n udvart sdporni s fat és vizet hordani
a konyhara. A h8s alavetette magat. A baratok

6*
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elalmélkodtak erején. Nevetve jegyezték meg: <De-
rekabb legény ez, mint frater Mikolal» De midén
Toldi megtudta, hogy a frater Mikola a baratok
vizhord6 szamara volt, dihében elsé gondolata volt,
lettni a gargyént, a tébbit agyonverni s széthanyni
az egész hazat. De aztdn megbirdlta magat nagy
nehezen: hadd érje ez a megprobaltatas is! Napot
munkaban, éjét imadsagban toltétt: alig volt mar
ereje. — Egy napon az erdén nagy meglepetésére.
Pejkot pillantotta meg, a mint szomord szemekkel
nézte gazdajat. «Te is vezekelni jottél gazdaddal,
okos allat 7> szolt keser(ien. «Jer hat, oszd meg
velem a gyalazatot. Hozd fel a kondort s a tiizel§
fat a hegyre.> A baratok azonban nem soka rohog-
tek a frater furcsa szerencséjén, mert nemsokara
egyszer csak eltint lovastul. Ugyanis egy reggel
egy odaérkezd papi személy kiszegezte a kapura a
primasnak Toldira vonatkozé atkat. A baratok elré-
miiltek, nem azért, hogy tan az atok kart tenne
benndk, hanem hogy csuUful bantak a nagy hdéssel.

Ezalatt Anik6 és az ifj0 Bencze mar Velencze
kordl jartak. Egy szép ligetes ronan haladva, meg-
pihentek a bokrok arnyaban. Aniké elszunnyadt,
Bencze pedig mellette 6rt allvan a bokron tul Toldi
nevét hallotta emliteni. A két sirrablé gazember,
Hinez és Eunez, osztoztak ott a prédan. Osztozés
kdzben Osszevesztek. <En raboltam ki a Bozgonyi
sirboltjat, kialtott Kunez ; te csak &rt alltai, vajjon
nem jon-e vissza Toldi.> Erre Hincz a zarandok
bottal leltotte Kunczot s tovabb akart menni, de
Bencze megragadta s tarsahoz kotdzve erésen, a fel-
serkend Anikanak orémmel jelentette, hogy megta-
lalta a sirrablokat. Fol is akarta 6ket legott a fara
kotni s a kincsen Anikéval megosztozni, de Aniko
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eldtt csak batyja becsilete lebegett s azért a két
ezinkost bevittek Velenezébe a dozséhoz, a kinek
Aniké el6adta a dolgot. A dozse vasra verette s
kivallatta a rablékat s aztan, hogy Lajosnak kedves-
kedjék, fegyver alatt szoros Orizettel Napolyba indi-
totta Gket egy udvari kovettel, a kihez Anikd és
Bencze is csatlakoztak igy értek batorsaggal Na-
polyba, a hol Lajos a derékhaddal mar ut6lérte Kont
el6hadat. A népolyi hatarban kibontottdk a nagy
fekete zaszlét s egy heged6s a sereg haragjanak
buzditasara a kovetkez8 éneket szerzetté:

<Mit kotdgetsz ? mit fonsz selyem-arany szallal
En szép feleségem. Johanna Kiralyné?»

«Neked, uram, latod, himezék palastot

Korondz6 napra: zsinort verek arra.»

Mosolyog az asszony, de csak szeme, szdja. —

«Endre fiam, félek: gonosz itt a lélek,»

Gyanus szeretet az, soha se' visz jora:
Napolyba, vitézek | bosszira, bosszlra !

«Fiam édes, Endrém! nincs e dolog rendén:

Jer vissza hazadba’ szép Magyarorszagba.»

«Nem, anyam: meghalnék szivem kiszakadna;

Szeret is Johanna mint a maga lelkét:
Himezte paldstom selyem-arany szallal.

Ra mentekot6t is gyenge tiz ujjuval.»

Himes szeret6i az, soha se’ visz jora:

Napolyba, magyarok! bosszlra, bosszira !

Blcsut veve anyja, Erzsébet kiralyné:

«ime, az ujjodra kdves arany gydrd,

Felvonom azt mindjar”: s méreg, aezél nem jar
Osz remete adta, papa megaldotta.» —
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— <Lakol is hat nékem, asszony-feleségem,
Mind, ki az udvarnal gonosz ellenségem!»
Bolond batorsag az, soha se visz jora:
Napolyba, vitézek! bosszira, bosszural!»

Kulcsos Averszahoz, dalias nagy garral.
Az egész udvarral, megy Endre vadaszni.
Fogada ott sokszor éjjeli szallasra.
Lakoma-, halasra egy régi kolostor.

<Edes uram, most is ott legyen a hald.»
Veti azt Endrének a sok lesben all6.
Rettenetes éj ez, sohse’ virrad jora:
Napolyba, magyarok ! bosszira, bosszira !

Meghitt kamarasa szolitja ki Endrét

Ejjeli o6raban, felesége melldl;

Nosza csak ratamad kivil a zsivany had,c

Megfojtani kézzel, maskép sohse’ vész el.
Lehanyja magarol gyilkosait karja,

S hogy nyitni akarja, nem nyilik az alvo.

Arll6 szeretet sohase visz jora:

Napolyba, vitézek ! bosszlra, bosszura!

Masnap egész udvar régi kolostorbul
Vigan haza fordul palotds Napolyba :
Szép Endre kiralyfit holtan, temetetlen
Leli majd a kertben a ki elébb ranyit
Szoritva nyakara egy draga zsindr van

Z6ld selyem fonalbol, fényes arany szalbol.
Gyilkos szeretet volt, bira vive, bura:
Napolyba, magyarok | vérbeli bosszira! —
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Akvila var kapitanya Lalii meghddol Lajosnak.
De Durazz6i Karoly nagy haddal jon Kont elé; Kont
azonban rovid harez utadn szétveri a szedett-vedett
népet, mire Karoly mast gondolva, levelet ir La-
josnak, melyben alnok, hizelgé szavakkal tudatja,
hogy 6 csak szinb@l tart Johannaval, de val6jaban
Lajos részén van, s azért eresztette haza seregét az
els6 Osszecsapas utan. Hségének tanuja az is, hogy
Endre gyilkosait kinok kozt vegeztette ki. De Lajos
mar megtudott mindent a részére partolt olasz f6-
uraktél. Megtudta, hogy a mint Johanna Taranti
Lajoshoz ment néul. Karoly Johanna hlgat s Lajos
jegyesét, Mariat, elcsabitotta s ndil vette, mire Jo-
hanna és férje hlisége zalogaul neki adtdk a kalab-
riai herozegseget. A gyilkos blin eszkozeit se azért
végeztette ki Karoly, hogy Endréért boszdt alljon,
hanem azért, hogy ne vallhassanak ra és tarsaira,
a blinszerz6kre. Johanna is irt Lajosnak hizelegve,
kényorogve, Endre iranti szerelmét hazudozva, de
Lajos igy valaszolt neki: <Szemtelen életed, bitor
orszagiasod férjhez szaladasod. tanui biinddnek.

De tudd meg. hogy él a boszuallé Isten s én leszek
a karja.»

Ezalatt Anik6 és Bencze a ddzse kdvetjével Lajos-
hoz értek. A rabokat a kiraly maga elé parancsolta
s ezek kivallottak eskiivel is. hogy megloptak a sirt
s a bilnt Toldira fogtdk. A kirdly mindkett6t fel-
akasztatta, Anikot pedig, ki Gydrgy /ianak adta ki
magat s arra kérte Lajost, hogy engedje 6t seregé-
vel hadakozni, kegyesen fogadta, de titokban ra bizta
Kontra, hogy legyen gondja a hds csalad ez utols6
gyenge csemetéjére.

Toldi pedig a rajta maradt kdmzsaban a Bakony-
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bol éjszak felé tart. A Vag mentén nagy csapat ve-
zekl6re akad, a kik a vilag végét hirdetve, bojtolve,
onkinzasok kozt haladnak;éjszakra a Jablunka szo-
roson at. Toldi kdézéjok all s vérig ostorozza magat,
vezekelve szerelme atkozott voltaért.
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Rettenes haddal ezentol induljunk.

I Mig Lajos Akvildban mulat, Ront a vitéz nyitrai
puspokkel, Miklossal Szulmona varat veszi be vitézi
haroz utan. Ezalatt Durazz6i Karoly Lajos ellen
lazitja egész Apuliat, s atmenve az Abruzzékon, a
parti erds varakat batoritja, izgatja Lajos ellen.
Mindezt Lajosnak kémei hirll hoztak. Lajos pedig
hadi tanacsot tartva, elhatarozza, hogy egyenesen
Néapoly ellen megy s Laezfi Istvan vajda tanédcsara
a Volturnéig az egész had egyutt halad; ott Giléti
nador seregével dél felé elvalik, hogy Karolyt tldozze,
a tobbi sereg pedig egyutt szall keletre. Midén a
kirdly atjaban pihenét tart, Cola Rienzit, Kéma ke-
gyelt tribinjét hozzak fogolyként eléje a német zsol-
dosvezér, Werner, emberei. Az olasz urak azt tana-
csoljak Lajosnak, adja ki a hires foglyot a papanak,
de a kiraly satoraba vezeti 6t s masnap Istvan
vajda felel6ssége mellett szabadon bocsatja.

Mid6n Toldi beallt az ostorozé6 hadba, kotelessé-
gévé tették, hogy gyonjon meg valamelyik tarsanak.
Mikloés eleinte szabddott, de végre kivalasztott egy
nemes arezl, nyajas, kék szemi ifjut, a ki rokon-

- szenvét megnyerte s a ki nem illett sehogy e gyd-
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levesz hadba. Az ifju olaszos Oltdzetet viselt s olda-
lan hordta kobzat. A mint félre szolitja 6t s eseh
nyelven kezdi térdelni a gydnast, az ifjd magyarul
szélal meg s Szeredai néven mutatja be magat a
bajnoknak. Megoriilnek egymasnak s kdlcséndsen
meggyonjak egymas multjat. A kobzos elmondja,
hogy a Zach csaladbél szarmazik, a melyet harom
ivadékon at irtottak. Ez az eredet az 6 egyedli
bline, ezért bujdosik hontalanul a vilagon. Miklés is
elmondja szerelme buls tdrténetét, s midén a kobzos
megvigasztalja 6t, visszatérnek a szent taborba, a
mely most estére letanyazott s d6zsolni kezd. Nappal
alamizsnat gyd(jtenek, este tivornyaznak s tragar
nyelven, részegen gajdéinak. E szemtelen és ocsmany
viselkedésre Toldit elfutja a méreg s karikas ostora-
val szétveri Oket. <Uti Oket hatba, szembe, hason,
képen; dofi vas oklével, ragja tova labbal; verdesi
egymashoz.» A kobzosnak elall szeme-széja e lat-
vanyra. A mint Toldi szétverte a csordat, esodal-
kozva kérdi, vajjon nem 6-e az a Cola Toldi, a kit
a vasarokon ponyvan mutatnak s a ki malomkdvekkel
hajigai. Erre Toldi komolyan azt valaszolja, hogy
ne kérdje téle nevét, hanem hivja 6t a baratok
gunynevén Frater JiifcoZanak. Azzal tovabb van-
doroltak Csehorszag felé.

Egy napon, a mint az Eger vize mellett ballagnak,
a nagy iszapban és sarban hintét latnak elrekedni.
Nagy Uri kiséret koveti a kocsit. Négy kocsis és tiz
csatlés hasztalanul probalja a hintét megmozditani.
Végre elhatarozzak, hogy a falubol hoznak vagy
hisz okrot segitségil Toldi nem allhatja tovabb,
odasiet s el6szor a rudnal fogva probalja kihdzni a
kocsit. De mivel a sar igen s(r(i volt s Toldi félt,
hogy Osszetorik az egész alkotmany, a kocsi ala bujt.
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folnyilalja hattal, s kiteszi a partra. A kocsiban ul6
Karoly csaszar almélkodva jegyzi meg, hogy ily er6t
csak egyet tud a vilagon: Toldit, a ki* a rabloktdl
kisdporte orszagat. Midén a szorcsuhastdl megtudja,
hogy 6 maga az a hds, a csaszar a lovag minden
szabodasa ellenére magaval viszi udvaraba a kob-
zossal egydtt. Masnap reggel megujultan ébredt fel
Toldi tiszta szobaban, tiszta agyban s a csaszar-adta
lovagoltozetet magara vevén, kirtszora az udvarra
ment, hogy a csaszarral vadaszni induljon. Szinte
folocsudott régi lovag kedve, a midén fényes _har-
ezias menetben délozeg paripan (getett. Vadaszat
kdzben megmutatta a csaszarnak, hogyan fogjak a
magyar alfoldén a szarvast. Ostorat sugarra eresztve
s hurokba esattantva, a szarvas nyakaba vetette s
az éallatot foldre rantotta. Harom napig folyt a va-
daszat, de a harmadiknak estéjén elcsititott lelkiis-
merete foltimad s a kobzossal egyitt elhatarozzak,
hogy tovabb bujdokolnak. Reggel csuhat éltve blcsira
jelentkezik a csaszarnal, a ki sajnalattal bar, de
végre elbocsatja, lovat, gunyat és pénzt ajandékozva
neki. A mint kiérnek az erd6hdz, egyszerre -el6tte
terem hliséges tatos lova, a Pejkd. Orommel pattan
hatara a lovag, a masikat a kobzosnak advan, s
elindulnak Olaszorszag felé, hogy Lajos hadjarataban
nékik is résziik legyen. Tan gy fordul, hogy még
becsiilettel t"-hetnek vissza régi hénukba.
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ott az varos kivul taborat futtata.

A iiiagj"ar tabor atkelt az Apenninek gerinezén.
B._ r.  szerint itt kettészakadt a sereg: az e%yil,(

ileti nador vezérlete alatt az apuliai Siksag felé
tartott, mig a kiraly a kelet felé vonul6 sereget ve-
zette. Par nap mulva a nador jelenti uranak, hogy
a varosok egymasutan megliédoltak s hogy Pondi
grof segélyével Capudt is bevették. Maga Jaranti
Lajos kénytelen volt menekiilni. A nadof most
Aversza falait keriilgeti, a mely folotte erés hely s
vitéz kapitanya van, Jakab.

Ezalatt Durazz6i Karoly titokban a mar megho-
dolt varosokat bujtatja fol Lajos ellen. igy szakad
el Lueera, Loggia, Can6za. Lajos megtudja ez ar-
manykodasokat 8 még jobban felbdszill a ravasz
herezeg ellen. Elszor is a Kéaroly altal fellovalt
Lueera ellen megy. A varos atyai ijedftn hddolnak
ujra“Lajos el6tt, de a fellegvar haromszaz emberre
mend Orsegével makaesul ellentall. Lajos az esdd
varosnak megkegyelmez, sarezot vet ra s a var alatt
tabort Utve megpihenteti seregét s vidam lakoméakon
1311350, fellegvar &rsége nyugodtan néz a
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Nem vala e kis var font a fellegekben.
Csak a varos mellett, kilon, egy 6t-szegben.
Nincs arka, fala sem roppant nagy erosség:
De lovas tabortol nem felti ez 6rség;

Most, latva naponkint, odalenn hogy' élnek.
Elhizza magat, hogy nyoma sincs veszélynek.
Odalenn mulatsag, étel-ital jarja,

S konny( hadijaték kezdi, avagy zarja.

De Lajos szemét mar e kis erésségen

A napolyi zaszlé szlrja vala régen,

S mond egy nap ebédnél. <Csak az olasznak higyj' . .

Filk, ez a kis var, Ugy-e, nekiink bakkfitty ? —
Nosza, jatszszatok ma egyet ilyet, Dénes >

Sz6lt vajda’ fidhoz — <futni a hely térés.

Stgd meg Szécsinek és tdbbi ezimboradnak ;

Ezek a taljanok olyat ugyse' lattak,>

Hamar az ifjlsag szine nehany szazig
Ossze is verodott, és tbakkfittyet> jatszik,
Csak konny( ruhaban (igy szabadon nyargal).
De az dv mellé szurt rovid éles karddal.

Ritka, hosszi sorban kiki helyre Iépe.
Azutdn mas-mas sor utana, elébe.
S mikor igy fennalltak mint egy laza négyszeg,
Vartak a jeladast az iflu vitézek.

Kirtjeire a sorok elseje megindul

Futni, a hogy telik hésfi rug6s intul,
Kéhajitasnyira egyszerre megallnak

S térdre feszilt kézzel <bakhatat> csinalnak.
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Ezt a kdvetd sor, mintegy ugrogatul
— Mint I6ra ki pattan a csipején, hatdi —
Vallra vetett kézzel szoki at futtaban,
S kirtszéra megallnak kiesi tavolsagban.

Majd a harmadik sor, negyedik is igy tett,
Az el6tte hajlot atszokdosi mindet,
Valamig allo sor marad egy is hatra:
Most futni jon a sor az els6 bakhatra.

igy, mintha sok ember szénarendet forgat.
Vagy szaladd felhd arnyékot borongat.
Vagy hullamra ha kél tengeren 0j hullam :
Vaéltja sor a sort, mind meszebbre. nyomulvan.

JSI-iAs a vartdl volt e futds hossza.

De most jeladasra fordul neki vissza.

Osszedugott kézzel a falakon nézik

S nevetik Lajosnak ugrandi vitézit, f
Sor sor utan hogy' j6 falaik tovébe.

Hova mar le sem lat a Taranti népe,

S nem latja, mi a ezél (madarat sipszéval):

Bevenni a varat eniben hagcsdval.

Edgton az els6 sor, hogy a falig éré,

Bakhattal, a karjat fesziti korére,

Ugrik a masik sor. véllaira ennek,

Hogy Iépcs6je legyen, kik utana mennek:
igy rendre, a mig a felyiilallék karja

Testok’ egy ugrassal vetheti a falra;

Lett odafonn bezzeg zavar és ijedség:

Most veszik észre, hogy nem tréfa, nevetség.
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Kardjok — de ha volna!l . . . ezeké mar villog,
Megettok az (j sor szeme is mar csillog;
<Fegyverre I» kialtjak s kiki szalad érte ;

Ez alatt a parkanyt mas-mas sor elérte.

Lenn tarogatd, kurt, sip, dob zaja roppan.

Hozza Lajos népét hadi zart sorokban.

Fenn a falon allok szaaporodnak egyre.

Hogy az 6rséghb6l mar egy ha esik egyre.

Korilnézi magat Laczfi fia Dénes,
Latja, hogy a sok szem ragyog, a kard éles :
Nosza, mig az ellen rakasra verddik.
Kaput elfoglalni, tarni ki faltéig.

Ugy is lett; mire a varbeliek jottek,
Harczolni hiaba, késén er6lkodtek.
Mert a kapu csak rés, melynek (regébe
Bzerenkint tédul mar a halal képe.

Ottan kegyelemre magukat megadtak.
Leborulvan arezra mind az istenadték ;
Lajos a fegyvert — mit t6luk elszedette,
S enniok adatvan, szélnek eresztette.
Ezalatt a varos kifizetvén sarozat.

Maésnap az egész had megnyomta piarezat,
Hogy rajta keresztil indulva keletnek,

Uj targyat, Uj szarnyat adjon ez éneknek.

Poggia ezutan megadja magat, de Can6za bator
kapitanya, Rajmond, makacsul ellentall, Lajost ez a
nem vart akadaly nagyon boszantja s nehogy Du-
razzoit és Tarantit elszalassza, Laczfi vajdat a sereg
felével a tengerparti varosok meghdditasara kildi ki,
6 maga pedig Canbzat veszi ostrom ala. Mig Can6za
nehéz megvivasa tart, azalatt kovet érkezik Laczfltdl,
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a ki jelenti, hogy a vajda Barlettat bevette egy cso-
das barat segitségével, a ki pejparipan, karikas
ostorat zugatva, egyszerre ott termett s maga az
ellenség egész dandarait megfutamitotta; aztan az
litkdzet megnyertével hirtelen, mint jott, eltlint. Lajos
gplndolt valamit e csudara, de nem szolt semmit
réla.

E kozben Lajoshoz kémet vezetnek, a ki régi
magyar dalt verve kobzan, kozeledett a magyar se-
reghez. A kobzos a kiraly labahoz esik, s Kkéri,
vegye be Ot seregébe, mert 6 igaz és hii magyar s
a hazéaért kém is lesz, ha kell. A kiralynak meg-
tetszik az ifju nyilt képe s befogadja 6t. Negyed-
napra a kiraly donté ostromot rendel el s a fiatal
h6sok legjavat kivalasztja, hogy vel6k egyutt kora
hajnalban ostromhagcsokon megmaszsza a falakat. B
hirre a kobzos elt(inik. De a mid6én Lajos maga ké-
szlil megmaszni az els6 hagcsot, megpillantja a kob-
zost s vele egy csuklyds baratot. A Kiralyjoi meg-
nézi a baratot s oda kialt neki; <Jer utanam, ba-
rat'» A mint folfelé haladnak, a varbeliek kovet
hengeritnek a hagcséra. A k6 egyik cslcsa lesodorja
a kiralyt, a ki lezuhan az iszapos arokba. Abban a
pillanatban utana ugrik a barat, folkapja olébe, a
lehullé6 kovek ellen pajzsaval védi s a leboesatott
létran szerencsésen felhozza az 4jult kiralyt. Aztan
mint jott, Gjra eltlinik. Lajos ugyan magahoz tér,
de az ostrom abban marad. Bajmond még néhany-
szor merészen kicsap a varbdl, de Laezfi seregének
érkeztére meghodol.

Toldi pedig, a ki a harez szinhelyére megérkez-
vén tarsaval, el6szOr Barlettandl mutatta ki erejét,
azutan a kobzos hiradasara megmentette a kiralyt,
keser(ien tér meg kunyhojaba, a melyet a tabortdl



Tizedik Enek. 87

nem messze keszitett maganak s panaszolja tarsa-
nak : <Megismert Lajos, de azért nem akar ismerni».

Mig a kiralyt az esés- és kznzas-okozta sebe agya-
hoz koti, azalatt Laezii vajda Melfl varat ostromolja.
Mig a vardrséget naponkeénti ostromban elfoglalja,
azalatt foldalatti aknat furat a var ald. A midén
az akna készen van, kett6s tamadast intéznek a
var ellen. A foldfeletti ostromot az id6kdzben fel-
gyogyult kiraly vezeti, az iszonyd aknaharezot oda-
lent Laezii intézi. A hagcson felfelé igyekvd ma-
gyarokra az 6rség 6lmot, nyilat, kdévet szor s hosszl
csapdfaval probalja a léetrakat feldonteni. Egy
helyen, hol a véd6k kevesebben allnak, a kobzost
latja a kirdly egy hagcson néhanyad magaval fol-
felé hatolni. Mar-mar eléri keze a parkanyt, a mi-
dén az 6r észreveszi, nagyot ordit s kdvet hengerit
a hagcséra. A kobzos a k6 el6l bator, tgyes észszel
alafordul s a létra fogat alulrol kapja meg. JMire
a k6 legurult, mar visszarGgta magat a lépcsére s
egyszerre ott all egyedil a falon — egy perezre. A ma-
sik pillanatban szaz fegyver rohan feléje. Erre a
kobzos megint a hagcso aljara veti magat s Ugy
szalad mereszen lefelé. De ezaltal az Grseget maga
ellen csalvan, a masik oldalon Ivanka és Szécsi a
nemes inakkal feljutnak a falra az uténok s(riin
toduld vasas néppel s a fali kiizdelmet gy6ztesen
bevégzik, mialatt a Laczfiak er6s és véres dulako-
das utan a foldalatti aknan térnek a varba. igy az
Orség latva a két szorny( folyamot font és lent,
megadja magat s életéért kdnyordg.

Ezalatt Rozgonyi Piroska csendes maganyaban
naprél-napra hervad. Leszamol az élettel s nyugod-
tan varja halalat.

Arany: Toldi szerelme. 7
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Erzi kozel végét, mar kész is az Gtra;
Vissza, dertlt arezczal, néz a rovid multra,
Meggyonta vilagi bdneit . ... szerelmét:
Maga Csanad érsek vette le a terhét.
Egy gyotri csupan még: ama siri atok,
— Barha_ezert Csanad szintén megbocsatott —
S mond Orzsinek (a ki gyakori mellette,
Mert csakis a fatyolt hogy még fol nem vette);

<Oh. Orzse, galambom! a kezem oly gyenge:
irnal egy levelet, édes, a nevembe’.
Hogy Toldit a torvény artatlanul dldi; —
Kiralynak az érsek, lgérte, elkildi.>

Orzsi_egy asztalkat odatolt az agyhoz,
Tollat, Irdeszkozt . ... olyan Gj hartyat hoz,
Mely nem is allatb6r, hanem ugy csinaljak : —
Bizalommal ekkép szdlitja kiralyat

cFelségedet, (Ggymond,) terhére ne valjon,
UdvozIom utészor, a halalos agyon.

Mert szivem egy atok, — kései vad nyomja,
Nem mehetek azzal 6rok nyugalomra.

Toldi vitéz, hallom, oda bdjdosik most.
Uldozi torveny, mint fosztogatét, gyilkost.
Uldozi az egyhaz rettenetes atka.

Hogy engem Kkirabolt, férjemet levagta.

«aMi esett kozottink a temet6-boltban :

Isten el6tt — kihez indulok — meggyontam
F6 lelki-atyamnak Telegdi Osanadnak ; —
Nincsen ahoz tobbé kéze a vilagnak.
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De, hogy 6t nem hozta oda rabléd szandék.
Azt tudom, azt vallom, — hitet is ajaninék.
Eski-tanGsagot (de tilos) a mellett,

Lenne bar utolso ajkamon e szellet.

<Hogy esett a rablas? nem tudom azontdl ;
Elaléltam ismét er6s fajdalomtul,

(Ogy kell lenni) mikor Toldit elatkoztam,
Mert gonosztevSil én is 6t okoztam.

Oh, ne érje utdi, ne soha, ez atok!
Visszavonom, s mindent neki megbocsatok;
Nem tette ordl, mint gyilkos, Gtonallo,
Bajt-viva tévé, mint nd bosszujat allo.

cKés6re tudam meg, hogy titkon a flizek

Rejtekibél nézték idevald szlzek,

Toldi hogyan vivott sok ideig Tarral,

Ez egész fegyverben, amaz egy szal karddal;
De tantnak &ket senki be nem hivan,

(Fogadasuk tiltja, mit az ily por Kivan);

Mostanig ezt 6rzék hallgatva magokban.

Nem érhete ér6t szavuk e dologban.

<Esedezem hat — ki foldi képe Annak,

Ki kegyelem-forras — Felséges uramnak;

Kegyelembdl Toldi lovagot feloldja.

Ne legyen hés kardjan alacsony bin foltja.
Ersek is az atkot leveszi, igéri;

Felséged’ is arva szolgal6ja kéri.

Nyalak szigetében, hol apaeza (most a

Fejedelem-asszony) Eozgonyi Piroska.»

7*
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Levelet ily rendben a kiralynak szerze.
S kérte, mikor meglett, olvassa el Orzse:
«JOl van; de utana még valamit toldok,
irjad, — nem vihetem sirba ezt a dolgot:
«Itt, a hol a szivek hallgatva megtdrnek,
Egy deli, vidor szliz — ugyan, inkabb gyermek —
Késziil kezeimb6l venni 6rok fatyolt;
Nem, mert a vilagnak meghalt s ide vagyott .. . »

<Nem from! . . > ugrott fel s kaczagott fel 6rzse,
Zokogasbha egyutt s kényekre kitorve,
S kiszaladt, orczajat kézzel betakarta,
Ninos azutan szép sz6, a mi vegyen rajta.
Piroska tehat a levelet bevégzi,
Lezarja viaszszal. vankos ala tészi.
Hogy, ha Osanad érsek a kiralyasszonynyal
Atjo’, odalopja, — elkildi bizonynyal.

Eeszketve Kkip6tla:> . ... nem, mert ide vagyott,
Hanem mert kdzéi volt, udvari leany ott,

Hol, a ki lehetne szivének az irja

Az nem lehet. Oh jaj! a kezem nem birja . . . »
; Csaku%yan, az érsek jéve nap estével,

Atveszi, felkildi orszag levelével.

Maga sem sajnalta egy rovid Irasat,

Benne az apaezak tandvallomasat.

Hogy e szerint Toldi nem orozva 6lvén.
Hanem viadalban, mint lovagi torvény;
Sir-fosztogatasnak is elesvén vadja.
Mint a hazakildott levelekbdl latja;
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Ersek az egyhaznak feloldja nagy atkat,
Vissza neki adja lelki szabadsagat,
Kegyelmet a legfébb vilagi biraja
Adjon — 6 is kéri —: Felséges kiralya.
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igy alla bosszujat meg . . ¢
Ilosvai.

Lajos kiraly megtudja kémeitdl, hogy Troja varo-
saban, melY Laezfinak megadta magat s adojat
megkiildte, Durazzéi Karoly is bent volt. Laczfi ezt
nem is sejtette, mert a varos aldl, hallvan ura ese-
tét, rogton ennek segitségére sietett. Lajos lelkét,
mely zord bosszlra szomjazott, e hir gyajjjival tolti
el s a vajdara komolyan neheztel, mert -ugy Véli,
Laezfi szandékosan engedte Durazzéit menekilni. A
kémek azt is jelentik, hogy Karoly a Lajos zsold-
jaban allott Wernert, kit a kiraly rablasért Melfi
alol el(zott, felfogadta s vele egylitt Aversza felé tart.

A vérak vivasa tovabb tart. Conturszi véros el6tt
a Szele folyé partjan lovagol egy izben a kiraly,
vizsgalva a vidéket, a midén egy kunyhobol kilépni
latja a kobzost, a ki oly vitézul viselkedett Melfi
alatt. Az ifji a mez6n legel6 két lovat itatni viszi
a folyohoz. A kirdly atkialt hozza : <Ugrass a vizbe !
Akarom latni, at lehet-e itt kelni Gszva a sereggel 2>
A kobzos a vizbe ugrat lovaval, de az ar elkapja.
Erre a Kkirdly utdna siet a vizbe holdas arany
pejjén, megkapja a fuldoklét hajanal, de mar 6 is
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lemeriilne, ha Pejk6, a derék tatos 16, oda nem
sietne urdnak urahoz s oda nem tartand sorényét s
ki nem hozna szerencsésen a partra. A kiraly folkap
lovara és segitségért siet, de mire visszaj6é, mar nem
leli az ajult kobzost a parton, mert ezt azalatt Toldi
mar magaval vitte.

Ezalatt Giléti nador Averszab6l kovetet kild a
kiradlyhoz s jelenti, hogy Aversza parancsnoka, a
vitéz Jakab, visszaverte Okét és segitség nélkil nem
boldogul. Laczft rogtéon indulna seregével, de Lajos
lekildi 6t az eredeti terv szerint a tengerparti va-
rosok ostromara s 6 maga elhatarozza, hogy masnap
haromszéz valogatott vitézzel a nador segitségére
siet. Laozfl le akarja 6t e vakmerd tervr6l beszélni,
hogy ellenséges foldon ily kis csapattal vonuljon
keresztiil, de Lajos haragosan torkolja le a vajdat,
a ki ebbdl latja, hogy a kiraly gyanakszik ra. Ne-
héz szivvel valogatja ki Lajos szamara a haromsza-
zat, de titokban Oceseit és fiat Dénest utana kuldi
er6s csapattal a tdvozé kiralynak. Werner zsoldosai
megtudvan a kémkedd kobzostol a kiraly tervét, el
akarjak Gtjaban fogni Lajost. De a kobzos hirll adja
a dolgot Toldinak, a ki a Laczfiak csapatdhoz csat-
lakozik s ezekkel egyiitt siet a zsoldosok szétverésére.
A volgyben elérik ket s erre Toldi karikasaval to-
megbe tereli a zsoldos hadat s a Laczfiak csapata
kotozve viszi a magyar taborba valamennyit, a hol
nevetés és taps kozt fogadjak a <kiralyfogokat>. —
Lajos azonban mind err6l nem tud semmit s sze-
rencsésen elér Aversza ald. Ott a csiiggedt sereghez
buzdité és korhol6 beszédet intézve, Gjra folkelti
benne a harezkedvet s ostromra vezeti.

Anikét, — a ki a Gilétivel egyitt harezolé Kont
seregében volt (mert rabizta a kiraly) — elragadja
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a harezvagy s Benezével egyitt az tkdzetbe siet.
De lova megvadul s elragadja. Anik6 ajultan hajlik
le nyergébdl. Ekkor jon vele szembe a kobzos, a
kit Toldi kuldoétt ide kémkedni. Latva az aléit lo-
vagot, a vad 16 utan ugratja lovat s megallitja,
Anikét pedig leemeli. De midén sisakjat lecsatolja,
néi hosszd haj omlik ki aldla s azon pillanatban a
holtnak vélt leany is felnyitja szemét. ljedten nyujtja
erszényét a rablonak vélt idegen felé, de ez megnyug-
tatja 6t s tudatja vele, hogy 6 is magyar. <Ha ma-
gyar vagy, Ugymond a lany, akkor lovag is vagy
s fogadd meg, hogy nem jarsz utdnam s nem tu-
dabolsz>. A kobzos fajé szivvel adja szavat s elval-
nak. Hazaérve mar ott talalta Anik6 az utdna ke-
serg6 Benozét, a kivel az tortént, hogy a esatame-
z6n egy holtat akart kizsebelni, de ez ugy Utétte
6t kardjaval f6be, hogy azt hitte, szornyet hal.
Hogy ez nem bizonyult valénak, most bevallja Ani-
konak. X-

A kiraly vezette els6é ostrom fényesen sikeriilt.
Lajos maga hdési parbajt vivott a vitéz Jakabbal s
hossz( kiizdelem utan egy heves szlrassal leteritette.
A korilallé lovagok mar a kegyelemdofést akartak
megadni a sebesilt vezérnek, de Lajos visszatartotta
Oket. Bizonyara be is vette volna a kiraly ekkor
Averszat, ha Jakab mély arokkal és magas gattal
kordl nem vette volna a varat, melyen |6 nem mehet
at. igy hat Lajos visszakirtolteti hadait s elhata-
rozza, hogy most mar rendes ostromzar ald veszi
Averszat s mivel a bekeritésre az itt lev6 sereg nem
elegendd, lizen Laezfinak, hogy j6jjon haladéktala-
nul segitségére,

Laozfi ezalatt Szalerno6t sikeresen ostromolta s a
var megvivasa csak rovid id6 kérdése volt, a mi-
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dén lira parancsat veszi. Elfogadja a var kapitanya
ajanlatat, ki ezer aranyért felajanlotta a varat es
siet Aversza felé. Szomma var el6tt elhaladvéan, a
varbeliek kovet és nyilat merészkednek a nyakukba
szorni. Nem tdrheti ezt Laezfi Denes, leugrik™ lovardl,
egv hosszli német zsoldos vallara szokken s halja aI
megragadva a varfal ereszét, Jobbjaban kardjaval a
rarohandktél megtisztitia a tért bogy aztan hés
ifj0 inanak aezél rdagasaval folvethesse magat a falra.
Ott hamar oly szér(it nyes kardja, hogy a csapatja
utana johet, elfoglalni a parkanyt s kitlzni a zaszIot :
Laezfi fehér sarkanyat.

Mire a vajda Néapolyba ért, Durazz6i Karoly Ta-
ranti Lajossal egyesiilve, mar bevonult Averszaba.
Johanna pedig csecsemdjét otthon hagyva, a kiko-
tében varja a harcz eldoltél. Laezfi Napolyban &r-
séget hagyva hatra, magaval viszi Endre arvajat
Lajoshoz, a ki a gyermeket fényes kdvetséggel any-
jahoz kildi Magyarorszagha. A vajdat azonban
hidegen fogadja Lajos, gyanujat sz6 nélkil tovabb
fonva, mert most ismét azt hitte, hogy Laezfi szan-
dékosan késett, hogy a herezegek bejuthassanak a
varba Mind a mellett elfogadja a vajda okos tana-
csat, hogyan wvonjak a varat gy(rivel korul s
hogyan zarjanak el t6le vizet, eleimet.

Révid id6 alatt a varosban nagy nyomor és, sziik-
ség Ut ki Taranti megprobélta ugyan egyszer a ki-
torést de véresen verték 6t vissza. Osszegy(lnek
tehat a herczegek, a harom Taranti és harom Durazzo
testvér, Jakabnal, a ki sebe miatt még agyban fek-
szik s tanacskoznak. Nagy az Inség a varban, de
még nagyobb a rémiilet a fekete halal miatt, a mely
az Orség kozt kiltott. Kozos értelemmel elhatarozzak,
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hogy szabad elvonulds feltétele mellett feladjak a
varat. Csak Karoly nem akar foldonfutd lenni s
ezert elméjében tekervényes tervet forralva, hirtelen
laranti Lajos felé fordul s szemére veti, hogy mért
maradt abba a parbaj, a melyre nagy hthdval
hivta fel a magyar kirdlyt. A hadjarat kezdetén
ugyanis Taranti parbajra szélitotta Lajost, de oly
helyet jelolve meg, a hol az olasz ozinkosai ural-
kodtak. Lajos elfogadta a kihivast, de a maga részé-
r6l partatlan helyen, pl. anémet csaszar székhelyén,
kivanta a parbajt megejteni. Erre a valaszra Taranti
stjajos csliiosan elhallgatott. Erre ezéloz most Karoly
mire Taranti langbaborult arezezal jelenti ki, hogy
kész a parbajra® ha Lajos elfogadja s most mar
nem is az orszagért, csak a szabad elmenetelért.
Lajos kirdly azt felelte a Taranti hirndkének, hogy
a vivast elfogadja a var alatt, ott, a hol a szent
Januar szobra van, a lovagi térvény megallapitott
szabalyai szerint.

Durazz6i Karoly pedig a kdvetkezd tervét" eszelte
ki. Tudvan azt, hogy a varbol rejtek Gt vezet ki ép
ott, a hol a szent Januar képe van, titokban meg-
bizza a zsoldos Wernert, hogy &tven embert vegyen
magahoz s azzal szinleg tdmadja meg a viadal ora-
jaban a magyar kiralyt. Bantani nem szabad, csak
mutassa, mintha életére torne. Azutdn szintén
titokban Aatlizen Lajosnak, hogy vigydzzon, mert
torbe® csaljak s életére tdrnek. igy aztan Lajos meg-
gy6z6dik hiiségérél s kegyelmet, esetleg orszagot
remei t6le. Lajos megit6dik e hirre s Konttal meg-
vizsgalja a helyet, de semmi gyanlsat nem talal.
Vegre arra a gondolatra jut, hogy Karoly gyava
nevet akar rakenni. Fegyversziinetet kétnek tehat
masnapra s megallapitjadk a viadal idejét. A kobzos
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pedig megviszi a hirt Toldinak, a ki hajnalban
me;\;ino[ul jo lova hatan a viadal szinhelyére
parbaj idejére a ket sereg meghatarozott tavol-
sagra” feldll, a bajmesterek intézkednek, kozépitt
pedig a birdk z&szl6 alatt varnak. Kont jeladasara
megharsan a kirtsz6 s a két lovag rohan a tusara.
Midon mar egy k6hajitasnyira vannak csak egymas
et T s VM e A
nézi, honnan érte baj ellenfelet s meglatja ~«rnert
elére torni, a ki szalad embereivel, hogy boszut
alljon a magyar kiralyon s nem szinre, mint Karoly
rendelte, de sajat szakallara akarja elejtem ot
«Arulas!» kialt Kont és a magyarsdg rohan ura
megmentésére. De mire odaérne, vege lenne Lajos-
nak, ha a barat ott nem terem s a kirdlyt meg nem
menti. Szétveri a karikassala zsoldosokat; a“
kozel ér, érezbunkéval sujtjale, Ggy hogy dég modra
hevernek, Werner meg eltlinik a nyilason. «l'®* ?
sebestlt kiralyt a régi kolostorba viszi, a hol Endrét
egykor orozva megolték, a felb6szilt magyarsag
pedig réesap az olasz seregre s a kapukig kergeti,
a hol aztan véres harez utan betdrnek Midén ezt
AR e SR OV e SRR AG
vAhda erre mtgallitja seregét s a kirdlyhoz sie
jelentést tenni. Lajos elrendeli, hogy a kapukat
tartsdk magszallva. de senki be n® menjen mert
szokevényekt6l tudja, hogy bent a fekete halai van
Laezli tehat gydr(ivel veszi a varat korul, Ugy hogy
senki se menekilhet. Taranti azonban meg az utkozet
hevében szégyenpirral arczan menekiilt el. Ledobta
févegét és egy halottrél magyar sisakot teve fejere,
egyenesen a napolyi révbe rohant, a hol Johanna varta.
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A mint Lajos sebe gyogyulni kezd, maga elé
bocsatja Jakab koveteit s a varnép fel6l igy hata-
roz: adja ki a varnagy neki az 0Oszes fejedelmi
herczegeket, hogy t6le magatol halljak sorsukat; adja
KI tovabba az arul6 Wernert s aztan az Grség béken
kivonulhat mindenest6l. Ordmmel vették a varbeliek
az Uzenetet s Jakab atkisértette a herczegeket a ma-
gyar tdborba, de Wernert a ravasz Durazz6i mé*
az (tkozet folyaman elszOktette, nehogy ellene
tanlskodjék. igy a herczegeket a kolostor egy (res
szarnyaban helyezték el, az 6rség pedig Laezfi el6tt
lerakva fegyvereit, Jakabbal egyitt békén tavozott.

i8y ezek aldassal kivonultak szépen;
De félelem és-vés az urak szivében r
Mint a kaliczkas vad, ide-oda jarnak,
Szokni lehetetlen, kegyelmet se’ varnak.
Képzelhetni tehat, hogy' utddtek altal
Mikor a kiralytdl, sebe gyogynltaval,
Izenet jOtt egy nap, hogy 6rom-poharra
Rokonit ma-este szivesen elvarja.

Oszlopos és szell6s, irott palotanak

Kapujan test6rzék elibok nyilanak,

Belil is kétoldalt allnak vala sorral,
Osszevegylilvén sok fistfogta szoborral.

ElGl mene Kéaroly, — arcza nagyot sapadt,

Latva koral e sok eleven kélabat;

Ismeri a termet; hiszen ott dézsdltek
Endrével, kit azon éjjel meg is oltek.

De megéledt aztdn réka merészsége '
Magyar urak jottek féhajtva elébe.

Kik ott a kiralyra varnak vala tobben,
S rokonit uroknak fogadéak legszebben.
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Lajos akarad igy ; — most maga belépe,
Mosolyogva jott, de homloka’ kornyéke
— Mint nap ha alasut fekete fellegnek —
Latszott e mosolytdl annal sotétebbnek.

Lajos az asztalfén, — oldalt s vele szemben
A kiralyi vérség Ult le szabott rendben;
Hatrabb e kicsinynél, s lentebb egy araszszal
Magyar uraknak volt teritve nagy asztal:

Ott Laezfi el6l, s a plispok a zagréabi,
Giléti, Bebek, Kont, Kanizsai, Banfl,
Szécsi, Druget s masok ulnek vala tobben,
A mint 6regebbek rangban vagy idében.

Nem tiszte a lantnak olyatén szolgalat,
Hogy megénekeljen minden egyes talat
Tudnivald, hogy volt sok is ottan, j is,
Draga nemes bort6l megeredt a sz is,
Kelyh az urak el6tt csak arany, ezist all,
Hanem a kiralyé velenezei kristaly.
Hatra nyujtvan, abba masszai bort tdltet.
Rémséges a jo kedv, mit arcza er6ltet.

<Herezeg uram!» — fordult szembe Durazzonak
<Allj mostan elébe hamar a szép szonak :
Piroslik ez a bor, mint az écsém vére:
Igy csapom a féldhéz e nap dromérel»
Elképed a vendég, magyar, olasz egyre,
Haja Dnrazzénak mered és all hegyre.
Makog is, a torkan szava gorcsbe fulad;
Mire Lajosbol igy tor ki az inddlat
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<Gaz herczeg! ez 6ra halalod ordja.

Te valdl az els6 — emlékszel-e raja?

Ki a pépa szivét Endre ellen birtad —

im leveled réla: tagadd, ha nem Irtad!

Azutan, hogy 6csénk — nem Kkiralyi székhez —

Juta czinkosidtol gyalazatos véghez:

Nem te valal a ki, vadolva Johannat,

Sietél, hogy bosszink’ ellene lovalnad ?

Hlséget ajanlal irott leveledben.
Mig azt, ki miénk volt végsé rendeletben,
Maria herczegnét elrabolad télink;
Azt hitted, ez a seb beheged, mig élunk?
Majd nyomozast kezdél -— farkas a juhok kozt —
Hogy el6liink eltégy minden tan(t, eszkozt.
Mi altal a blinnek megleljik a szalat.
Igazan bintessiik j0 Endre halalat.

S hogy bejovénk haddal: avagy Akvilanal
Nem te valal, haddal ki elibiink allal?
Ki, magad tettetvén ide-oda hiinek,
Akarad gyumdlcsét szedni ama blinnek ?
Leszakad a gyumdlcs, ma szakad le: érett. , . >
Karoly szemet egre fordita fehéret,
S bizonyita esd6 eskii-bizonysaggal,
Hogy iranta nem volt szive hamissaggal.

Eleve hogy Endrét gydlolte a papa;

Vétett-e, hogy haddal béhivta jogaba ?
Mariaval, Ggymond, batran kele 6ssze.
Miutan Lajosnak mas lon eljegyezve,
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Szinre Johannaért harezolnia kellett,
De hadat szétkild6 mar Akvila mellett:
«Bizom a Jézusban — vére nekem zalog.
Hogy nalad kegyelmet, irgalmat talalok.»

«lgen eloszlattad Akvilanal serged>

Veti Lajos vissza «miutan szétvertek ;

S szaladal, hogy Uszkét szorj ellenem Ujra,

Hogy langba boruljon labam el6tt Pdlya.
Kozelebb, hogy térbe csalnak, megizented;

Ki vét6 azt a tért? nem a te bérenezed ? . .

De veled én hosszan mit feleselgetek;

Biraid el6tt allsz; urak, itéljetek!»

E szora, legények lekapak az asztal

Tetejét, a mint volt teritve damaszttal,

Fekete alatta marad a felsének.

Fesziiletet arra s egy kaponyat tének.
Térdre az olasz hli, kiki széke mellett,

Magyar uraknal is szlkul a lehellet,

Csak néztek az egymas halavany arezara —

De szavazni kellett, életre-halalra.

Eletre ki merne? . . . kezdé az utolso;

Jon felyebb és felyebb az az egy komor sz,

Mint a haldoklénak elébb lababa &ll.

Ugy cstsz mind-felyebb a komor, hideg halal.
Mikor a szavazas keril utoljara

Laezfi Apor Istvan erdélyi vajdara,

Felalla nyugodtan, er6sen mint szikla.

Szava mérséklett, de szemiben egy szikra;
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cFelséges uram> — mond — <a gy6z6 jogaval
Kénye szerint banhat a kiraly, foglyaval:
Hanem ez Itélet a térvényben semmi,
Bir6 a dologban csak az onkény, nem mi.
Lakomara jottink: minek e fesziilet ?
Magyar olasz ellen térvényt nem is Olhet;
De, ha Ugy akarja, teheti Felséged; —
Esedeziink mégis bocsanata végett.»

<Ugy-¢é, vajda uram? , . komoran Lajos szl
«Most értem a dolgot, értem nagyon is jol.
Meghagyom, e ozinkost rogton kivezessed,
S magadé ha kedves, fejét leliltessed!»
Laczfl a zokszéval indula el6re,
Vezeté Durazzot a kiraly testére.
Megragadé Vesszos Fllop az ajtonal —
Most, a merész élet nem egyéb vértdnal.

Vajda jelentéssel mire visszatéro,

Meghall6, hogy moér Kont a had f6 vezére,

A miért kimondta «vakmerGén a szot,

S portolta el6bb is, buajtatta Durazzét.»
Lajos ezt megtiltd, hogy el ne temessék.

Ablakon a kertbe oda alovessék,

Hol temetetlen vart késé kegyelemre,

Mint Gtezai koldus, esese, szegény Endre.
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«Felséges uram» — mond — <a gy6z6 jogaval
Kénye szerint banhat a kiraly, foglyaval:
Hanem ez Itélet a tdrvényben semmi,
Bird a dologban csak az 6nkény, nem mi.
Lakomara jottiink: minek e fesziilet?
Magyar olasz ellen térvényt nem is Glhet;
De, ha ugy akarja, teheti Felséged; —
Esedeziink mégis bocsanata végett.»

<Ugy-¢é, vajda uram? ...>» komoran Lajos sz6l —
«Most értem a dolgot, értem nagyon is jol:
Meghagyom, e czinkost régton kivezessed,
S magadé ha kedves, fejét lelltessed ">
Laezfl a zokszéval indula el6re,
Vezeté Durazzét a kiraly testére.
Megragadé Vessz6s Fulop az ajtonal —
Most, a merész élet nem egyéb vértdnal.

Vajda jelentéssel mire visszatére,

Meghalla, hogy mar Eont a had f& vezére,

A miért kimondta «vakmerGén a szot,

S partolta el6bb is, Toljtatta Durazz6t,»
Lajos ezt megtilta, hogy el ne temessék.

Ablakon a kertbe oda alavessék,

Hol temetetlen vart késé kegyelemre.

Mint Gtczai koldus, desese, szegény Endre.






Idésb Marké Karoly.
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Ifjusagabeli tobb sok dolgairdl
En mostan nem sz6lok semmit az tébbirdl.

llosvai.

BoszUjanak kielégitése utan Lajost az Onvad gyotri.
Barmennyire is blndsnek tudja Karolyt, egy bels6
hang azt mondja, hogy a kivégeztetés szerelmi boszl
mive volt az irant, a ki Mariat, szerelme igazi tar-
gyat, elrabolta t6le. Almatlan éj utan kiralyi gond-
jaiban keres enyhiilést. Asztalahoz Ul s az orszagos
vaskos iromanyokat atnézve, két fekete pecsétes le-
vélre bukkan. Felbontva az els6t. Karoly csaszar
soraira ismer, a ki tudatja vele, hogy leanya meg-
halt s igy a kotott szerzGdést a sors szétszakitotta.
Keser(i mosolylyal von ra Lajos vallat s felmetszi a
masikat, melynek aljan Eozgonyi Piroska nevét pil-
lantja meg.

Majd, hogy végig futott szeme a levélen,
Az apaeza sorsa megillette mélyen:

Ez a vidor élet! . . . mikor elgondolta.
Erte nemcsak Toldit — magat is okolta.

Arany: Toldi szerelme. 8
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Mikor ott meglatta el6szor, a katnal —
Oh ember! ha mindent igy, elére tudnal:
Bizony a kiraly sem jatszott volna tiizzel.
Fébenjard koczkat egy falusi szlizzel.

Meghata bar, a mint Toldi' partjat fogja,
Toldi ellen most még jobban gyult haragja;
S bar személyes hala sz6l Piroska mellett:
E peresben nem adna Mikldsnak kegyelmet.
«lgen! viadal volt, nem gyilkossag, tette :
En tudom, miért vitt: rakényszeritette,
Trénomig uldozte — mar, akarhogy mossak:
Egy sincs a vilégon, ha ez nem gyilkossag!

De legyen bajvivas, (mentsiik kegyelembdl,)
S nem vad bossznalds gyilkos szerelembél . . »
Lajos itt megddbbent: felkele, jarkala,”
S parancsolta lovat, a szokott sétara.

Toldi Gyorgy fiat kiinn latja meg véletlen,
Odainté, s egy szot vete néki sebten:
«Mondjad a batyadnak: nincs mar ellenemre
Ha jelenti magat nalam kegyelemre.>

Szolt, s tovabb iramlék csettentve lovéanak,

Aniké csak bamult mondja? 6 ? batyjanak’>

Hol van az? — O tudja? vagy a kiraly tudja7

Vagy csak fiille csengett? képzeli? almodja?
Meggy6z&détt rdla, hogy igaz, nem alom :

«Vagy tudom — azt hiszi — vagy, hogy feltaldllom

Bejtekét Miklosnak: s im, maga felszolit

Megvinni kegyelme elsé hirmondait.
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«Kegyelmes szavait hogy' adom tudtara?
Sietek anyjanak megirni Budara —
Nem! magam viszem meg, ha szerit taldlom,
Ugy is ide Miklést mar hiaba varom.»

S kezde hallgatozni, tdboron mit hallhat?
Tudakolni haza indul6é alkalmat,
Ha menne valamely csapat, vagy kovetig.
Hogy Benezével azt 6k biztosan kdvessék.

Megtudd, hogy masnap, ebéd tajon reggel,
Indnl egy kiséret fogoly herczegekkel,
Vizsegradra vivon tisztességes rabnak;
Szivesen mennek, hogy életben maradnak.
Vel6k atra kelni engedelmet kére,

Megadd Kont Miklds, a had f6vezére.

S Anikd, 6rommel a satréba menvén.

Sz4l Benezének, ki ott hsdl vala renyhén:

<La&ss, Bencze, utana hamar a két lonak:

Buda felé utra erediink mar holnap.»

— <Haj! be jo lesz: igy majd haza jutunk télre.»

Kaezag a leany s mond: <mit beszélsz te félre?»
Hiszen a tél elmualt, tavasz fele jarunk.

Tudom, a goélya is hazajott mar nalunk.»

— «Ugyan !.. . hisz' szinét se’ lattam honak, szannak:

A tele is kéfioz ennek a taljannak!»

Monda, és egyenkint tanait folszedte;
Legel6n a két 16: menni kell érette.
Oda, hol a tabor lovai legelnek,
Locsogd zold rétben, Lanyi folyd mellett.
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Meglelte, kifogta, a magokét konnyen.
De megakadt szeme a lovak kozt egyen.
Sz6lt is neki; Pejké » — az fllelt a hangra ;
— «Nem hagyom a gazddm joszagat bitangral

«Valaki ellopta . . . vagy, akar hogy' tortént.
Szent, hogy ez a Pejkd, s nem jott ide onként;
Haza lopom én meg’!» S kozelit vigyazva.
Mint zabos tarisznyat, a slivegét razva

«Pejkd! ne ne Pejkd !> Oly kezes az éallat,
Hagya néki osip6t, veregetni vallat,
(Mert hanyszor itatta, meg vakarta régen!)
Fel is Ult, a kett6t fogva vezetéken.

De mihelyt a sz6rén (lepedve fenn lett,
Nosza, futni Pejko, fel a folyam mellett!
Karjat a vezeték-panyva majd kirant;!,
«Pejko te, nem arra > fékezve kialto.

Leugrani nem mer, nyaka szegnék mindjart;
Csak rohogi a 16 szegény Beneze kinjat.
Neveti magaban tatos ravasz észszel.

Hogy félve sdrényét markolja két kézzel.

Ertek vala kunyhét, a mely egy kap nadhoz —

Benne meg egy ember, hasonlé barathoz;

Két labon a Pejkd ott egyenest szdkkent

S leteremté Benezét foldre, csak Ggy nyekkent.
<Mi dolog ez, Pejkd ? ilyet sohse’ szoktal:

El akartak lopni ? és te tolvajt fogtal >

Dorgi er6s hangon a barat, — s hogy lassa;

Képpel az ott fekvdt gorditi rugasa.
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Beneze tapaszkodva nagyot hmget erre,

Diilyeszti szemét az idegen emberre:

<Megleltem a gazdam paripajat, kangjat®

— Mormog czihelédve —< de maga hol van hat?»
<Beneze, az én volnék; hanem aztan hallgass!

Mert lesz ugatas, hogy kert alatt a farkas.

Ki vagyok, mi vagyok, azt senki ne tudja.

Csak te, ha mar itt vagy, meg ez a r6t csuklya.

<De te, te hol jarsz itt?» — Beneze f6los széval

Elkezdi, miért j6tt, hogy' jott Anikoval,

— <Ne zavard egymasba, kit elll, kit hatul!

Hivd ide, ha itt van: megtudom magatul.»
Beneze nem is 16n rest ravaszul tudatni:

Igéit Anikénak <valamit» mutatni

Lenn a folyd partjan, hogy a lelke nevet —

No csak dljon l6ra (hazavitte menet).

Anikot az Gjsag hidege is lelte.
Eszébe is jut egj’ — az ifju levente.
Ki megszabadita minap a veszélyb6l.
Kit azota sem tud kiverni eszébdl.
Hatha csak azzal fligg valamikép ossze! . . .
Felpattana gyorsan: <Beneze, tehat joszte!»
S mire az esthajnal nekisapadt volna.
Ra is akadanak a hegyes kunyhora.

<Hm!» csévalta fejét Toldi az ajtonal:
<Lanczhordta leanya, helyre-legény volnal!

De ne bamulj hat ram, jer olelj meg szépen —
Vagy letegyem ezt a mondvacsinalt képem?»
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Hogy levevé a szért, mely r6t vala, borzas:
Pattant Aniké ra, mint magnesre a vas,
Kulcsolta nyakara kezeit keresztbe,

Edes batya-urat csok-arba feresztve.

Aztan vége se' lett hosza se a szonak,

Toldi merész Gtjan bamual Anikénak,

Hogy harczba is indult, most hallja csudara —

Hanem épen megjott kobzos a tanyara.
Réaismert Aniko, el is pirult mélyen;

<Nem idegen». — Miklés biztatja, ne féljen.

Neki ha bajtarsa, olyan hd, hogy ritka:

Kozos a kettdjok minden java, titka.

Fedd6 szemet a lyany vete az ifjura:
<Xewi, nem ! az a titok nincsen elartlva,”
Ugy-e lovag » — Toldi «mi az? mi az ?> kérdi,
«Ueesegen, e ketté egymas dolgat érti 1>
Kobzos Anikoétul engedelmet nyervén.
Az oda tapadt sz6 megeredt a nyelvén:
Toldinak elmonda a hlga kalandjat, —
Azzal félrevonult, igazitni lantjat.

Arra hataroztak: Anikd ott haljon,
Beneze meg a kobzos mas tanyat csinaljon,
Toldi Anikdval tartsa meg a régit, —
Hol nem hamar érnék a beszédnek végit,
De kivil megjajdul Szeredai kobza,
Epedé szerelmét a hang ide hozza.
Hogy magat is Toldit meghatd a néta:
<Nem fajt igy ez a seb — nem tudom miéta >
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A magyar sereg ezalatt henye unalomban tesped
Averszanal. A nép hallja a fekete halal hirét s fel-
tamad benne a honvagy. Egyébb baljos jelek is
mutatkoznak. A fold olykor megrendil s a Vezlv
<vérlang sugarakban szokokutat jatszik.» A tabor
régi szoros rendje bomladozni kezd s az elégiletlen-
ség atalanos.

Egy este Lajos kiraly lelkiismeretétdl izgatva,
alruhat vesz magara s kimegy koril tekinteni a
taborba. A had az &rtlizek korul borba fojtja rossz
kedvét, gancsol, okol, todit. Kiléndsen Laczfi miatt
zUgolédnak. «lrigyelte a kiraly legelsé h6sét» mond
az egyik. «Kar is a vezérnek olyan hlinek lenni,»
sz6l a masik. «Hat bizony csak olasz ez is, mint az
apja!» mordul fel harmadik. Aztan félelevenitik a
Zach Feliezian esetét s a lofarkon hurezolt artatlan
leanyét, mire a kobzos elénekli «Zach Klara nota-
jat.» Lajos boszusan tér haza s kiadja parancsba,
hogy a kobzost vasba verve a régi barattdmlécz
fenekére vessék.

Keggeli harangszora imadkozni megy s gyontato-
janak Minorita Janosnak buzgon meggyén. A pap
megbocsatja blnét és sebeit ama fogyhatatlan égi
irgalom balzsamaval mossa meg. Konyebbedve tér
haza Lajos, hol az a hir varta, hogy Durazzoi
Karoly 0zvegye kér bebocsattatast. Lajos erét vesz
magan s a fdurakkal bevezetteti Mariat. A nd atko-
z6dva kéri férje holttestét, majd régi 1szerelme
hangjan kérdi: «Mért hagytal el s azutdn mért
tetted ezt velem ?» Lajos megmutatja neki a csaszar
levelét 8 tudtara adja, hogy a frigyet a csaszar
lednyaval sohse gondolta komolyan, mert 6 csak
Mariat szerette. <De te nem akartdl varni, szolt
végul, és siettél a csabitbhoz néul menni s most
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mar mindennek vége van.> A ndé erre folemeli
fatylat s kaczérul mondja: «Mért lenne vége?> E
szavakra Lajos viszatantorodik, megismeri az el6tte
alléban Johanna testvérét, s hideg, nyugodt hangon
feleli: «Férjed teteme a kertben fekszik: temesd el,
Marial. igy utasitotta vissza elsé szerelmét. A holt-
testet kiadatta az 0Ozvegynek s fejedelemhez ill6
z4szl6s hadi pompaval kisértette Napolyba.

Ett6lfogva nyugodt, fejedelmi kézzel
Fogja meg a gyepl6t, s egy pereze se’ vész el.
Hogy az () orszagot j0 rendibe’ hagyja,
HiMy haza térhessen seregének nagyja.
orialt is e hirnek hada-szerte minden,
A zlgolddasnak ina-szakadt menten.
Mar a halaltol sem remeg Ugy, remélve,
Hogy 0 lesz az egyjk, ki haza jut élve.

Kedvét a magyarnak mar az is éleszti.

Hogy Lajos fejenkint tudakolni kezdi:

Ki, mi jeles dolgot vitt véghez a hadban.

Nagy konyvbe hogy irja, kilencz dedk ott van.
Nem marad el érdem, akéarki fidé,

De tetézi mindet az Apor Istvané,

Kire Lajos nem hali egyebet a Jonal,

S gondolja: <te ehhez haladatlan volnal ?>

Vonata fel satort messzelatdé dombra

Szépet, nagyot, oztdn, — mit akar, nem mondta,
hogy egész hada masnap ebéd tajon '

Koril a domb mellett négyszogbe felalljon.
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De mi meg a mellett Toldit se felejtsik,
Siiveges kunyhdjat még ma Utba ejtsik;
Mi dolog, tdbornal hogy nem latja senki?
Kegyelemre magat hogy még se’ jelenti?

Igaz, hogy Aniké elsd 6rémében
Feledé, sok szo kozt, a mit akart épen;
De masnap-olyankor csakugyan megmondta ;
Mire Toldi vallat keser(ien vonta

«Jol tudom, 6 kiraly, én pedig egy féreg;
De kérni kegyelmet tdle sohsem kérek.>
Beszélhet Anikd! nincs tdbb szava raja.
Csak az alla duzzad, s alul a tokéja.

Mikor aztan Beneze hazajétt rossz hirrel,
Hogy lanczon a kobzos, beszélt is az Grrel:
Toldi meg is rettent, dihos is lett szérnyen:
Elszanta magat, hogy szabaditni menjen,

S taboron at, éjjel, magokat kivagva.
Bujdossanak ismét a messze vilagba, —
Aniko Benezével Ugy is, haza térve.

Hirt vihet anyjanak, latta flat, élve.

De hiiga 0rokké — ne tegye azt — Kéri:

Kettejok' ily merszen ki tudja mi éri!

Hatha kegyelmébdl részt vehet a pajtas?

O érte az anyja meghal, azért meg — mas!
Toldi nem allt még ra, de porélt mar széban,

S vala is, Ugy tetszett, nagy gondolkozéban

Mikor, ugy estenden. jéve kunyhojahoz

A Kkirdly lovasza, Besenyei Janos.
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«Toldi vitéz! vesd le széresuha-foszlanyod —»

Sz6lt koszonés nélkil — tezt kaldi kiralyod,

S hagyja neked: holnap légy ott jelen ebben

Hol serege gyil majd, négyszog keriiletben.»
De a mig ezt monda, az alatt szolgaja

Leszedte lovar6l, a mi vala nala:

Uj sisakot, panczélt, ragyogoat, ékest,

S egész lovag-oltét mast is, ahozképest.

Toldinak ez mostan Ugy jéve, mint alom.

Nevetett és igy szOlt: «nosza, felprobalom!»

Bevivé s magara szedte a kunyhdban.

Hanem egy nincsen: kard; tudja miért: «jél van!»
Hétrét a nyakaba veti karikasat.

Kéti ra, mint kardot, busa fegyvertarsat

Fejjel ala csiingvén, — s azt mondja, kilépve:

«Elmegyek, igy allok a kiraly elébe,»

S bizon?/ fura észszel meg is tette volna,

— Ma legaldbb nem hajt semmi okos szoéra:

De mikor a hadhoz kozeledett masnap.

Nem mert nekimenni egy nagy kaczagasnak.
Hanem ostort, bunkét leszed a kapara.

Oda vegyilt oztan s hallgata, sz6t varva:

Korbe fogadk mindjar test6rz6 barati ;

Csupa kérdés: «hogy' vagy?> és felelet: «hat ti?»

«Tudtuk mi, ki vagy te. régen megdsmertiink ;
De kiraly mérges volt, szélani nem mertink —
Folytak volna tovabb efféle beszédek;

De mas fele fordul aroz, figyelem, érdek;



Tizenkettedik ének. 113

Ropogd éljen-bdl kozeled6k Uteza,
Mint mikor égzengés nagy szekerét hlzza,
Kirdlynak, a hol j6, hirdeti az Gtjat,
El6tte a hirnok emel orszag-botjat;

Vele urak jének: papok, a vezérség.

Hatul a ma épen fenszolgald 6rség;

Csak Laczfi, a vajda, nincs ott az urakkal,

Csapata élén var, behamvadt haraggal.
Most a kiraly felment, magas tronra (ile.

Mind allva maradtak az urak kor(le.

Kirtszoval a hirnok sator el6tt jelt ad

S hangosan kialtja Laezfi-Apor vajdat.

Jéve az, 8 vontatva sator ala Iépe.
De kiraly a tronrul leszalla elébe,
Fogada hés fiat, elején satornak,
Atyja-koronaz6 hires nagy Apornak.

Istvan, tlizes arezezal, megindula mélyen.
De koril, bent és kiint, raharsog az éljen;
Mikor elhallgat, sz6lt meleg bizalommal
A kiraly, Ggy banvan vele, mint rokonnal:

<Batya ! heves voltam, most kezedet kérem :
Te légy ezutan is — s ne kilénb vezérem;
Vagy kiralyul hagylak, ha maradsz, képemben,
Hogy ez (] orszagot vegyed és tartsd rendben.
Tudom a hliséged, de meg is halalom ;

Egyel6re, a mig jobb szerét talalom.

Tiéd legyen otthon — ha levelet osztok —
Két szép uradalom: Csaktornya és Osztrog.»
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Laezfi fejét hajtva hddola fél térden;
Kotelesség volt csak, azt mondja, nem érdem ;
Koszoni 0] tisztét, a helytartésagot;
De nagyon ahitja szép Brdélyorszagot.

<No tehat az 6cséd maradjon, az Endre,
Hogy ezaltal is disz héaruljon nevedre —»
Sz0lt, s elereszté az Orvendd urakhoz,
Maga Kont, jobb karjan, vezetd azokhoz.

Kirtszora hogy ismét varakozas leve,

Hangzott s visszahangzott Toldi Mikl6s neve,

Vissza ezer szajbol (tizedét se’ mondva),

S hogy elibe térdelt, a kirdly ezt mondta;
«Vétkeztél, fin, de lakdial is hétszer.

Uradat veszélybdl kisegitéd kétszer:

Most ez 6vét, kardot, jer! az oldaladra, —

Tobbszor el ne veszitsd, Ugy vigyazz magadra !>

S draga ovét, kardot, neki altalnyuijta,

A mi azt jelenté, hogy mar lovag Ujra.

Illeti, mint régen, udvari tisztesség;

TestorzGinek int, hogy helyre vezessék, —
Azutan szemlélni a seregét fogta,

Csapatonkint, fénkint, a hogy masszor szokta ;

J6-délig e munka a kirdlyt megtarta;

Hazamenet Toldit Gjra megpillanta.

A intett Toldinak, hogy kovesse. Toldi
oralt, mert alkalmat lelt, hogy baratja, a kobzos
szamara kegyeimet kérjen. Lajos azonnal el6hozatta
a kobzost s szemrehanyotlag kérdezte, mért fizet
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joért rosszal ? Szeredai megjegyezte, hogy a dalban,
melyet akkor énekelt, neki is szomord része van s
elmondta élete torténetét. A Bark6ez csaladnak tagja
6 s anyja Zach leany volt. A szomszéd var ura,
Kolos, engesztelhetetlen ellensége volt atyjanak s
mid6n a Peliczian esete utan a rettent6 torvény ki-
adatott, Kolos rarontott a Barkéez varra, feldilta
azt B mindenkit kardélre hanyatott a kirdly nevében.
Az dreg Bark6ez a borzasztd pusztulas kozepette
nejét Kkis fidval egyutt, titkos Gton menekilni kildte,
6 maga pedig a var védelmében ott veszett. igy
maradt életben a kobzos. A kiraly elkomorodott ez
elbeszélésre s nyomban megparancsolta deakjanak,
irjon Telegdi Csanadnak, hogy a Zach csalad meg-
maradt tagjainak azonnal hirdesse ki a kegyelmet.
A kobzosnak pedig megigérte, hogy hiiségéért a
Melfi nevet és czimert adja neki s birtokot is ajan-
dékoz hozza. De Miklos azt mondta, hogy birtokot
majd 6 ad neki, csak kegyeskedjék 6 felsége filsitani
Toldi Gyodrgy lanyat. A kirdly csudalkozasara meg-
magyarazta Miklés, hogy Gyodrgynek a seregnél levé
fia voltaképen lany. Erre azt felelte a kiraly : «Derék
lany, mélto a filsagra: megadom.» Ezzel a kobzost
elbocsatva, felolvastatta Miklésnak Piroska levelét, a
melyet ez konyezve hallgatott végig. De midén az
olvasé dedk a legvégsé sorokhoz ért, Lajos megle-
petve figyelt oda . «Ezt nem is vettem észre !» Azzal
kivette a levelet a deak kezébdl s a végsé négy sort
kétszer is elolvasta; elgondolkozott, aztdn elmoso-
lyodott.

Miklés hazemenvén, tudatja higaval és a kobzossal,
hogy egybekelésiikhéz még a leany nagyanyja bele-
egyezését is ki kell kérniok.

Ezutdn kezd6dik a hazatérés nagy el6készilete.
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Laczfl kihirdeti a taborban, hogy csak az 0Onkényt
jelentkez6k maradnak vissza; a tobbi haza mehet.
A zugolodok, éltelve a kiralyt, versengve jelentkez-
nek. Lajos drommel latja, hogy a nép Ujra szereti
6t, de nem fogadja el annak jelentkezését, a kinek
otthon ndje és gyermekei vannak. Ezutdn megin-
ditja a tabort, végig megy Ujra Napolyon s Roma
felé tart, a hol Rienzi, a tribiin, Ujra hatalomra
jutott. A tanacs, az 6z6n nép hodolva fogadjak Lajost,
Nagynak nevezik s a futd papa palotajaba szallasoljak.

Gyaszhirt legelébb olt hoza egy kovetje.
Anyja Budarol azt, Erzsébet kuldotte;
Hogy csecsem6 Karoly nincs mar a vilagon.
Temetését varja régi Vizsegradon.
Elblsulta magat Lajos igen rajta,
MJhelyt egyediil volt, nagyokat sohajta:
<fgy az egész bosszim veres buborék volt,
Elpattana; most mar helye — csak egy vériéit 1>

Mas koveti aztan érkezének vissza,
Kikre a Johanna elleni port bizta,
Hogy azt Avinyonban UGjra folvetessék,
Papaval a gyilkost ujra-itéltessék.

Ezek azt hozadk, hogy papa feloldotta:
<Meg vala biivdlve, mit csinal, nem tudta.
Haromszaz ezer j6 aranyat hat adjon
Johanna Lajosnak ; — orszaga maradjon.>

S Johanna kéveti jottek is valdban,

Harom ezer aranyt hozva foglaloban;

<Se haromszaz ezer aranya, se harom

Nem kell; 6csém vérét nem adom el aron »
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Sz6lt a kirély, és ment Péter-blesujara,
Aranyat négy ezret teve ott oltarra;
S még az-nap Uzent is Laezflnak, Endrenek
Hozza maradvanyat utana sergenek

De mi Lajos kiralyt lassan ne kdvessuk:
Gondolat egy szemfény . Budara mi vessik,
Hol Toldit az anyja (hirt kapva levélben)
Vaérja szegény, s fél hogy meghal 6rémében.
Hallja, hogy az udvar készill le Segesdig
A kiraly elébe, — de nem indul estig
Mert a kirdlynénak art nappal a héség:
Ha ki reggel indul, egy nap az elsdség.

«Hol van az a Segesd? . . , biz' utana jarok:
Nekem is van fiam, kit nehezen varok —

S kuldi 6reg Benezét tudakolni mindjart.
Beneze haza térvén, azt mondja: «asz'ondjak :

Menni Fehérvarnak, le a Balatonnak,

Somogyvar felé kell; nem messze van onnat.>
«Fogj hat szaporan be!» a mi, nagy csudara.
Hamar is megtortént, (gy kis-ebéd tajra.

Gencze szokott médon hajtana <lebtibe’».
De fiileit folyvast riadas tolti be:
«Hajts, kocsis! nem tiéd sem ostor, sem a 16 —>
Akarva se’ tud most lenni nagyothalld.
igy, mire az udvar, 6k is odaértek;
Nép is a vidékbdl osszegyiilt temérdek;
Es mar a toronybul lefelé kialtjak,
Hogy az elédandart kozeledni latjak.
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Erre kirdlyné, az udvara-jarékka).
Indul ki a gyepre aranyos hintokkal;
Maga (lt az els6n s Orzsike mélazva,
Feketében, mint mar leendd apéeza;
Osz érsek utana, mint képe kiralynak,
Azutdn sok hintd, nincs vége sorénak j
Falusi szekér is mennyi maradt hatra,
Ki fiat, ki férjét, ki rokonat varta.

Mikor elnézték az elejét a hadnak.

Hat nagy tarogatok, obojok riadnak,

Z&sz16s kopiaktol a levegd tarka:

Maga a kiraly lesz méar ennek a magva.
Sarga lovan jott is elul a seregben,

Anyja latasara szive nagyot rebben,

Oda ugrat mindjart, kezeit csékolja.

Meg az ajkat, meg a csonka kezét Ujra.

Azutan, hogy Orzsét vele megpillanta.

Mosolyogva csipte meg az allat, s monda:

«tBeh szép vagy ma, te bls rézsdja Budanak!

Mily niessze kereslek, s mily kozel talallak!.
Dicsérve az anyja hozza teszi: jo is,

A miért eljegyzé mar a Megvaltd is.

‘De nem addig van a! de nem 4m, ha mondom!...

Hanem err6l tobbet majd beszéliink otthon.»

Majd otthon — vagy elébb, szemmel is, az aton ;
MI lett a beszédbdl, akar itt megstgom.
Megszeretd bosznya fejedelem lyanyat,

hieki ajanla fel szive adomanyat.
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Hosszli id6n boldog leve Orzsikével;
Nem is orszagolt mar hirtelen elmével,
Hadait sem vitte kalandrél kalandra;

A mit észszel gy6zott, nem ereszté kardra.

Hanem a kiralyt én bocsatom elére.

Elég nekem Toldi a hatralevére,

Kit az édes anyja vigyaz vala szdérnyen.

Szeme is kaprodzott és labbada k('jnnyben
Annyi ezer nép kozt tan észre se' venne,

Toldi is az Gtjat haza bizvast tenné :

De alatta Pejkd nyerit egyszer, tombol,

Vissza dsmer@s hang nyihogott egy hambol.

Arra tekint Miklés, — hogy ugrat is arra,
Elhiszi azt barki az els6 szavamra;
Vele Aniko is, Bencze is, — a vendeg
Erzi csupan hatul, hogy 0 idegen még.

Ott hamar az egymas nyakaba hogy’ estek,
Arrul ugyan képet én hiaba festek,
Se’, hogy széhoz jutni nem birtak a szotul.
Mint szlk edényszajon viz ha igen todul.

Kiorilvén magat s meg Ujra, meg Ujra,
Ugyet vete most az idegen ifjlra,
S hallva fiatol, hogy utitarsa, régi,
Fogada szép szoval, kezet ada neki.
Benezét is az Oreg asszony megolelte.
Hogy Anikdjanak jol gondjat viselte;
Mond apja kevélyen: «mert én tanitottam.
Gyenge vessz6cskémet jora hajlitottam !>

Aréan; : Toldi szerelme. 9
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Toldi Anikéval anyjokhoz Ulének,
Beneze meg a kobzos a lovas legények,
Ugy mennek Budara mint egy menyegzére,
A vége is az lesz, gyanitom eldre;
Legaldbb az aton Miklés meg az anyja
Sugva beszélnek, hogy Aniké ne hallja.
Nem is &! . . . kivalt hogy, fél-Gtra sem érve.
Kobzosnak is jut hely az oreg szekérbe'.

Buda mar ott lévén, Toldi anyja nevet:
<Keétszer ilyen hosszl volt ez az Ut menet!»
Zeng@ eziteraval kinn a kapus varta.
De kapuja Ggy van, mint este bezarta.
<Tedd le, csiriz, azt a ezinezogd micsodat :
Vagy magam szalljak le kapu-nyitni ? — No hat! —»
Beneze a kapusra az oreg igy mordul.
S nézte, ha nézik-e, mikor 6 befordul.

igy Toldi, elérvén budai otthonjat.
Szegre akaszthatta bujdoséasa gondjat,
Szegre a nagy buzganyt. a paizst. az ostort.
Melyeket 6 harezban még ezutan is hord;
Az oOreg kdmzsat is pihendbe tette,
(Oly durva daréez ez, hogy a moly sem ette):
Majd felveszi kés6bb negyven-6tven évvel,
Ha magat is mar holt szamba’' feledték el.

Anikd meg vissza-alaknlvan nének,

Most latja a kobzos, kit szeretett 6 meg!
Ha eddig a bab volt, most a szép pillangd,
Ha eddig szerette, most a feje bangd.

>
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Meg is kérte rogton s Toldiné kiadta,
Gydrivel a gy(rd helyét valtoztatta;
Nem Irinyié Miklos, de feszilt a dolmany,
Maga bus szerelmét ehez elgondolvan.

S barha Piroskarél se’ halla, se’ kérde :

Mi6ta Budan van, szive sajog érte,

Hiszen azt se' tudja, él-e, hal-e vajjon ?
Bizonyost mégsem kérd, nehogy mastdl halljon;

Hanem, ajtét hdzvan a szerelmes parra,

Kiosont esteliden a Duna partjara,

S karjat evezbnek négyszer-0tszor vetve,
Atrugja magat az apacza szigetbe.

Ott a kolostornal kémleli, hogy' lasson

Fel is az ablakra, be is a szUk racson.

Ha elébe a sors — ne Piroskat hozna.

Csak egy olyan sziizet, ki hasonld hozza.
Mind hidbal — hatra keril, a kert megé.

Fala nem volt, csak mély, dles arok szegé ;

Odabenn a fak kozt Toldi megpillantott

Valami keresztet s domborodé hantot.

Atlépi az arkot csak kicsi ugrassal.

Latja, kereszt kettd . az egyik lIrassal,

A masikoD semmi, csak Jézus betdije:
Térdre borult mindjar' az el6tt, a fire.

_ Mikor olvasojat rendre leolvasta,
Abéeze-betlibel amazon olvasta

Hogy . <Ez a gyaszos sir a Rozgonyi Palé,
Ide fajt a szive, j0 leanya mellé !>

g*
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*

<Piroska! . . > zuhant most koriil a keresztre,
Kebléhez szoritva, zaporba forosztve,
Csokolta, Olelte azt a hideg szirtet.
Mig vele a nagyjan valamit enyhitett;
De tovabb is egyre zokogott banatja,
Mint mikor a sirast el a gyermek hagyja ;
Majd szemeit torié, s a csillagos égre
B'6Inézve sokaig, igy szblala végre ;

<Tiszta vagy, ott is vagy! hiszem er6s hittel,

Oda varsz — meggyodgyitsz boldog szeretettel,

Addig soha e sziv asszonyt ne dsmérjen :

Fogadom, s megalléom. Isten Ggy segéljen !>
Most kele — négy godrot vajt neki jo kardja,

Két keze markaval foldjét kikaparta,

Felranta tovestlil négy fiatal flzet

Ezek arnyékoljak az apacza-sz(izet.

Hogy latta-e mind ezt a kolostor népe,
Ki tudja? hisz' ennek 6tszaz harmincz éve ;
Lehet az, hogy lattak, vagy meg is Osmerték,
De meghaboritni a nagy hést nem merték.

A mely utdén jott volt, azon is ment vissza,
Piroska torat mar szomorlan iszsza,
Piroska' toraban szerelme utojat
Egyutt az Anikd vidam kézfogojat.

Nagyfaluba méasnap, és le Szalontéara,
KészuIni Aniké nagy lakodalmara;

Uj boron azt mindjar, tudom, meg is ulik,
Meghiva reaja mind, a kiket illik.

A
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Toldi felajanla tadg palota-hazat,
Nyomtatni lehetne abban, tigymond, blzat.
Mellette a szalmat felrakni kazalba:
Harom varmegye is eltanezolhat abba’.

Csakugy.on, egy napra gydlt is a vendég, — és
Harom varmegye lett Bihar, Arad, Békés ;
Ennyi csak a hivott; hat még a hivatlan !
Ki, ha szépen mdlat, teheti bantatlan :

A melyik ellenben részeg, vagy garazda.
No! abbul a nasznagy a lelket kirazza;
Toldi az a nasznagy ; — de ha békén hagyjak,
Szétlan az asztalfén Ontdzi banatjat.

Hitre az 0j part kis templomba vezették.

Melynek Toldi ada aranyos keresztét;

Azutan kezd6dott lakozas, mulatsag,

Hogy a menyasszonyt is rendre megugrassak.
Majd a parna-tancznak kdvetkezvén sorja.

Legény is, leany is a térdvankost hordja.

Keres egyet: esOkért leteszi elébe.

Megforgatva kissé, az marad helyébe.

Aniko, fehérben mint egy viragos fa,
Ott forog, a vankost feltartja magosra.
Lesi csalfa szemmel, kit hivjon? ne hivjon ?
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<Csbkra, nasznagy uram! ne csak mindig vivjon.>
<Mondom én!» mond Toldi — «férfi kell mar ennek,

Olyan asszony ez, kit j6 ha slrin vernek —»
Csokra magat meg is, tanezra is elszanta:
Halkan, &regesen, nasznagyosan jarta.
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De a mulatsagnak mar vége szakadjon,
Toldi a haznéppel magara maradjon.
Hadd rendelje el, hogy ki hajszra, ki osara:
Anyja Nagyfaluba, 6 maga Budara;
Kobzos a vérkastélyt Anikéval birja,
Nevét maga, mig él, Szalontarul Irja,
Ha fidk lesz, az mar Gyorgy legyen és Toldi,
Anyjanak a masik fiat is potolni.

A mi gy is tortént. gyarapodott névvel
Haromszaz esztend6n at mindenik évvel,
Nem is hagyta Miklést homalyba borulni
A Nagyfalusi és Szalontai Toldi.
Szolgélta kiralyat, — majd a fejedelmet.
Kinek én ezt irdm tort ezimere mellett
Zart sisakon s pajzson kézbe' kivont kardi
Nagyfalusi Arany, szalontai hajdu.

Egyéb dolgairdl hi Toldi Miklosnak

Nem érzem magamat énekkel addsnak.

Konyvbe' sem olvastam, nem is tudakoztam ;

Csak ez egy munkdmmal igazan tartoztam.
DALIAS IDOKrél mit még barna hajjal

Kezdtem, s félbe’ hagyék kizdve Korral, bajjal.

Most mikor agg lettem, hajam is fehQTUI.
Imhol a bis ének TOLDI SZERELMEril,
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